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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN F.I.G.C. 
 

Progetto di formazione SAFEGUARDING IN ACTION 
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COMUNICAZIONI / MITTEILUNGEN L.N.D. 
 

 

 

Messaggio Giornata Internazionale per l’Eliminazione della Discriminazione Raziale  
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Nuova App Play LND 
 

 

Si informa che la Lega Nazionale Dilettanti annuncerà, nella giornata di lunedì 9 marzo 2026, il rilascio 
ufficiale della nuova versione dell’app Play LND, completamente rinnovata nella grafica e nelle 
funzionalità. 
 
Play LND, App ufficiale della Lega Nazionale Dilettanti, è un punto di riferimento per addetti ai lavori, 
Società e appassionati del calcio dilettantistico italiano, e grazie al supporto del partner tecnologico QGS 
si presenterà con un’interfaccia moderna, intuitiva e ancora più user-friendly, pensata per rendere la 
navigazione semplice e immediata. È stata migliorata l’esperienza di consultazione di tutti i campionati 
LND: risultati, classifiche, anagrafiche delle Società, gestione dei preferiti e aggiornamenti sulla giustizia 
sportiva d’ora in poi saranno accessibili in modo più rapido ed efficace. 
 
Le principali novità: 
 

• Modalità di registrazione semplificata, con possibilità di indicare per gli utenti il proprio ruolo 
all’interno delle Società; 

• Nuova sezione News, per rimanere sempre aggiornati sulle comunicazioni e sulle attività del 
mondo LND; 

• Sezione Partner LND, dedicata alle aziende che supportano il sistema dilettantistico. 
 
Risultati in tempo reale: un sistema ancora più trasparente 
Tra le innovazioni più rilevanti, la possibilità per i dirigenti delle squadre di caricare i risultati delle gare in 
tempo reale tramite il nuovo Portale Servizi in doppia versione web e mobile. Questo consentirà a tifosi 
ed appassionati di distinguere chiaramente tre diversi livelli di aggiornamento del risultato grazie al pieno 
possesso dei dati gestiti dalla LND: 
 

1. Risultato inserito in tempo reale dal dirigente della squadra di casa (informativo); 
2. Risultato aggiornato da referto arbitrale AIA (ufficioso); 
3. Risultato omologato dal Giudice Sportivo (ufficiale). 

 
Si è compiuto, così, un ulteriore passo in avanti nel percorso di digitalizzazione e innovazione della Lega 
Nazionale Dilettanti, con l’obiettivo di offrire a Società, tesserati e appassionati uno strumento sempre 
più completo e al passo coi tempi e con le esigenze del calcio dilettantistico italiano. 
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COMUNICAZIONI AMBITO REGIONALE / MITTEILUNGEN REGIONALE TÄTIGKEIT 
 
 

 

MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMÄNDERUNG 
 

Le modifiche vengono riportate in grassetto.  Die Änderungen werden fettgedruckt angeführt. 

 

ECCELLENZA / OBERLIGA 

 

FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA 

 

 

 

RISULTATI / SPIELERGEBNISSE 
 

ECCELLENZA / OBERLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

9R ST. GEORGEN ROVERETO DOM 22/03/26 15.00 SAN GIORGIO / ST. GEORGEN 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

7R RED LIONS TARSCH ANAUNE V. DI NON DOM 12/04/26 16.00 LACES / LATSCH SINT. 

GIRONE A - 8 Giornata - R 

AHRNTAL - VIRTUS BOLZANO 0 - 0   

BOZNER FC - LAVIS A.S.D. 1 - 2   

BRIXEN ASV - ST. GEORGEN 0 - 2   

COMANO TERME E FIAVE - LEVICO TERME 5 - 1   

PARTSCHINS RAIFFEISEN - BENACENSE 1905 RIVA 1 - 1   

ROVERETO - ST. PAULS 4 - 0   

TRAMIN FUSSBALL - GHERDEINA 2 - 2   

UNION TRENTO RAVINENSE - MORI S.STEFANO 1 - 4   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO 47 23 14 5 4 43 23 20 0 

ASD ROVERETO 43 23 12 7 4 42 26 16 0 

A.S.D. MORI S.STEFANO 40 23 10 10 3 42 28 14 0 

A.S.D. COMANO TERME E FIAVE 40 23 12 4 7 31 23 8 0 

U.S.D. LEVICO TERME 39 22 11 6 5 40 27 13 0 

A.S.V. BOZNER FC 36 23 10 6 7 33 28 5 0 

A.S.V. PARTSCHINS RAIFFEISEN 30 23 8 6 9 26 25 1 0 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 30 23 9 3 11 45 45 0 0 

A.S.C. ST. GEORGEN 30 23 8 6 9 33 37 -4 0 

A.S.D. UNION TRENTO RAVINENSE 30 22 8 6 8 33 37 -4 0 

S.S.D. BENACENSE 1905 RIVA 29 23 8 5 10 30 31 -1 0 

A.F.C. ST. PAULS 27 23 6 9 8 30 37 -7 0 

U.S. LAVIS A.S.D. 24 23 6 6 11 27 33 -6 0 

S.S.V. AHRNTAL 23 23 5 8 10 24 39 -15 0 

S.S.V. BRIXEN ASV 18 23 3 9 11 20 38 -18 0 

F.C. GHERDEINA 13 23 3 4 16 26 48 -22 0 
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FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

CALCIO 5 / KLEINFELD SERIE C1   
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 13/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GIRONE A - 5 Giornata - R 

BRIXEN ASV - AUER ORA CALCIO 1 - 0   

FFC PUSTERTAL - ISERA 5 - 0   

(1) OLANG - SCILIAR SCHLERN 3 - 0   

(2) RED LIONS TARSCH - RIFFIAN KUENS 1 - 1   

RIVA DEL GARDA A.S.D. - ANAUNE VAL DI NON 4 - 0   

(1) - disputata il 13/03/2026 

(2) - disputata il 14/03/2026 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.C. OLANG 42 15 14 0 1 64 8 56 0 

A.S.V. FFC PUSTERTAL 40 15 13 1 1 74 14 60 0 

U.S. RIVA DEL GARDA A.S.D. 33 15 10 3 2 71 24 47 0 

A.S.C. AUER ORA CALCIO 23 14 7 2 5 40 19 21 0 

U.S. ISERA 23 15 7 2 6 29 20 9 0 

S.S.V. BRIXEN ASV 22 14 7 1 6 29 27 2 0 

ADFC RED LIONS TARSCH 18 14 5 3 6 22 33 -11 0 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 12 14 3 3 8 17 30 -13 0 

A.S.D. ANAUNE VAL DI NON 9 15 2 3 10 24 43 -19 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 8 15 2 2 11 12 65 -53 0 

A.S.C. NEUGRIES 0 14 0 0 14 3 102 -99 0 

GIRONE A - 9 Giornata - R 

(1) CLES CALCIO A 5 - MEZZOLOMBARDO 3 - 6   

CUS TRENTO - FC GOSTIVAR 0 - 2   

FIAVE 1945 - G.S. FRAVEGGIO 6 - 3   

FUTSAL FIEMME - GNU TEAM ALA 3 - 3   

IMPERIAL GRUMO A.S.D. - BESENELLO A.S.D. 8 - 5   

POL. PINETA - NEUGRIES 2 - 6   

VIRTUS ROVERE - CALCIO BLEGGIO 5 - 9   

(1) - disputata il 12/03/2026 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. CALCIO BLEGGIO 48 22 16 0 6 149 103 46 0 

A.S.D. CUS TRENTO 45 22 15 0 7 93 69 24 0 

S.S.D. MEZZOLOMBARDO 43 22 14 1 7 132 113 19 0 

A.S.D. GNU TEAM ALA 34 22 11 1 10 140 104 36 0 

A.S.C. NEUGRIES 34 22 11 1 10 83 81 2 0 

A.C.D. CLES CALCIO A 5 33 22 10 3 9 109 99 10 0 

IMPERIAL GRUMO A.S.D. 32 22 10 2 10 103 99 4 0 

A.S.D. POL. PINETA 32 22 10 2 10 88 86 2 0 

POL. BESENELLO A.S.D. 29 22 9 2 11 102 105 -3 0 

A.S.D. G.S. FRAVEGGIO 27 22 9 0 13 120 143 -23 0 

A.S.D. FIAVE 1945 25 21 8 1 12 112 129 -17 0 

U.S.D. VIRTUS ROVERE 25 22 8 1 13 72 96 -24 0 

A.S.D. FUTSAL FIEMME 22 21 6 4 11 71 86 -15 0 

A.S.D. FC GOSTIVAR 21 22 7 0 15 104 165 -61 0 
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LEGENDA: TIPO DI TERMINAZIONE INCONTRO  
A NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO  K RECUPERO PROGRAMMATO 
B SOSPESA PRIMO TEMPO  M NON DISPUTATA PER IMPRATICABILITA' DI CAMPO 
D ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI R RAPPORTO NON PERVENUTO 
F NON DISPUTATA PER AVVERSE CONDIZIONI ATMOSFERICHE U SOSPESA PER INFORTUNIO D.G. 
G RIPETIZIONE GARA PER CAUSE DI FORZA MAGGIORE W GARA RINVIATA PER ACCORDO 
H RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI Y RISULTATI RAPPORTI NON PERVENUTI 
I SOSPESA SECONDO TEMPO 

 

 

 

 

GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 
 

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters 
 

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner: 
Man veröffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner: 

 
 

ECCELLENZA / OBERLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
GIOVANAZZI GIULIANO ALVARO (ROVERETO)         

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IX INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IX VERGEHEN)   
BANDERA MAURO (BENACENSE 1905 RIVA)        

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
SEBASTIANI MICHELE (COMANO TERME E FIAVE)    POLI MICHELE (ROVERETO)  

DISSERTORI MATTHIAS (TRAMIN FUSSBALL)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
DEPORTA ARIS (BRIXEN ASV)    DEMEZ MIRKO (GHERDEINA)  

RUNGG ARMIN (PARTSCHINS RAIFFEISEN)    PFITSCHER ALEX (TRAMIN FUSSBALL)  

PANCHERI ANDREA (UNION TRENTO RAVINENSE)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
HARRASSER SIMON (ST. GEORGEN)    SINN TOBIAS (TRAMIN FUSSBALL)  

FORTI MATTEO (VIRTUS BOLZANO)        
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FEMMINILE ECCELLENZA / DAMEN OBERLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
ZULIAN CATERINA (AUER ORA CALCIO)        

 

 
 
 

CALCIO 5 / KLEINFELD SERIE C1   

GARE DEL / SPIELE VOM 13/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONÄRE  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
TOMASI MATTEO (FUTSAL FIEMME)     CLEVA MARCO (POL. PINETA)   

TRENTINI MASSIMO (VIRTUS ROVERE)        

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
OUERTANI SOUHAIEL (G.S. FRAVEGGIO)    CHTIOUI NADIR (GNU TEAM ALA)  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
CARASSIA RICCARDO (G.S. FRAVEGGIO)    CANDIOLI DANILO (POL. PINETA)  

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
SALVADOR SIGUENAS HEROL YERSON (IMPERIAL GRUMO A.S.D.)        
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COMUNICAZIONI COMITATO BOLZANO / MITTEILUNGEN LANDESKOMITEE BOZEN 
 

 

COPPA PROVINCIA FORST CUP LANDESPOKAL  
 

 
 

 

SVOLGIMENTO COPPA PROVINCIA FORST CUP  
ABLAUF DES SÜDTIROLER FORST CUP LANDESPOKALS 

 
 
 

Sono stati sorteggiati i seguenti abbinamenti  Es wurden folgende Paarungen ausgelost: 
 

Gara/Spiel Q1: MÜHLWALD FC GRIES 
Gara/Spiel Q2: GIRLAN PLOSE 
Gara/Spiel Q3: STEINEGG MÖLTEN 
Gara/Spiel Q4: MORTER 3 ZINNEN 

 
 

CALENDARIO COPPA PROVINCIA - SPIELKALENDER LANDESPOKAL 
4°TURNO -  4. RUNDE  

Quarti / Viertelfinalspiele 
Mercoledì - Mittwoch  25/03/2026 – ore 20.00 Uhr 

 

Gir. / Kreis Società/Verein 
 

Campo – Spielfeld 

Gara/Spiel Q1: MÜHLWALD FC GRIES Selva Molini / Mühlwald Sint. 

Gara/Spiel Q2: GIRLAN PLOSE Appiano / Eppan Maso Ronco B Sint. 

Gara/Spiel Q3: STEINEGG MÖLTEN Collepietra / Steinegg Sint. 

 
Art. 8: Modalità tecniche  
Le gare saranno effettuate in due tempi di 45' 
ciascuno con gare uniche senza gare di ritorno. 
Nel caso di parità dopo i tempi regolamentari, 
l'arbitro procederà a far eseguire i tiri di rigore, 
secondo le modalità previste dai vigenti regolamenti. 
 

 Art.8: Technische Durchführungsbestimmung 
Die direkten Spiele werden mit zwei Halbzeiten zu 
je 45 Minuten ausgetragen; es sind keine 
Rückspiele vorgesehen. Im Falle eines 
Gleichstandes nach der regulären Spielzeit wird, 
entsprechend den Bestimmungen, das 
Elfmeterschießen durchgeführt. 

 

Richiesta Forza Pubblica  Anforderung der Öffentlichen Behörden 

SI RICORDA ALLE SOCIETA’ L’OBBLIGO DELLA 
RICHIESTA DELLA FORZA PUBBLICA PER 
TUTTE LE GARE DI COPPA. 
 
D’intesa con il CPA-AIA Bolzano, le Società 
dovranno presentare la richiesta in duplice copia 
(fotocopia), con le distinte prima dell’inizio della 
gara, che dovrà essere consegnata e fatta 
controfirmare dall’arbitro, per evitare successivi 
reclami. 

 MAN ERINNERT ALLE VEREINE DARAN, DASS 
DIE ANFORDERUNG DER 
SICHERHEITSBEHÖRDEN BEI ALLEN 
POKALSPIELEN VERPFLICHTEND IST. 
Im Einverständnis mit dem CPA-AIA Bozen, 
müssen die Vereine die Anfrage der 
Sicherheitsbehörden in doppelter Ausführung 
(Fotokopie), vor dem Spielbeginn, mit den 
Spielerlisten dem Schiedsrichter aushändigen 
und unterschreiben lassen, um nachträgliche 
Reklamationen zu vermeiden. 
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RAPPRESENTATIVA ALLIEVI / AUSWAHLMANNSCHAFT A-JUGEND UNDER 17 
 

 

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto 
elencati calciatori per lunedì 23 marzo 2026 alle ore 
17.00 presso il Centro Federale Egna Sint. per un 
allenamento. 
 
E’ fondamentale la presenza di tutti i calciatori 
convocati, in quanto verrà consegnato 
l’abbigliamento sportivo e illustrato il programma 
per il Torneo delle Regioni dal 27 marzo fino al 
massimo 3 aprile 2026 in Puglia. 
 
I calciatori convocati dovranno presentarsi 
puntuali muniti di proprio abbigliamento e 
materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi. 
 
Le società dei calciatori convocati che, per infortunio 
o altre cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne comunicazione scritta al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro il 
20/03/2026.  

 Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für Montag, den 23. März 2026 um 
17.00 Uhr im Verbandszentrum Neumarkt 
Kunstrasen für ein Training ein. 
 
Die Anwesenheit aller Fußballspieler ist 
erforderlich, da die Sportbekleidung und das 
Programm für das Regionenturnier vom 27. März 
bis maximal 03. April 2026 in Apulien, 
ausgehändigt wird.  
 
Die einberufenen Fußballspieler müssen 
pünktlich mit persönlicher Trainingskleidung 
sowie persönlicher Trinkflasche erscheinen.  
 
Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen innerhalb 
20/03/2026 schriftlich mitteilen.  

 

A.S.V. BOZNER FC Marotta Mattia 

S.S.V. BRIXEN ASV Oberhofer Davide, Pardeller Michael 

A.S.V. FUSSBALL ÜBERETSCH Kratter Simon 

A.S.V. LATSCH RAIFFEISEN Traut Jannik 

A.S.C. NEUGRIES Rotaru Dimitru 

A.F.C. OBERMAIS Kaufmann Johannes, Marku Dastin, Pirhofer David, 
Rabanser Hannes 

A.S.V.  RIFFIAN KUENS Kofler Paul 

U.S.D. SALORNO SALURN RAIFF. Gasperini Aaron, Mandaglio Jacopo 

A.S.D. ST. LORENZEN Hofer Tobias 

A.F.C. ST. PAULS Zanotelli Sebastian 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL Gega Elvis 

A.F.C. ULTEN Daves Manuel 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO Bolognese Daniel, Mina Simone 

S.S.V. WEINSTRASSE SÜD Nössing Philip 
 

Capo Delegazione / Team Manager: PICHLER KLAUS 
Selezionatore / Auswahltrainer:   OBRIST MANUEL 
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:  TERZER MARKUS 
Fisioterapista / Physiotherapeut:  GÖTSCH HARALD, PIZ ALESSIO 
Collaboratori / Mitarbeiter:   SCACCHETTI ARMANDO, UNTERHOLZER MARTIN 
  

Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 
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RAPPRESENTATIVA FEMMINILE / AUSWAHLMANNSCHAFT DAMEN 
 

 

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca le sotto 
elencate calciatrici per lunedì 23 marzo 2026 alle 
ore 19.00 presso il Centro Federale Egna Sint. per 
un allenamento. 
 
E’ fondamentale la presenza di tutte le calciatrici 
convocate, in quanto verrà consegnato 
l’abbigliamento sportivo e illustrato il programma 
per il Torneo delle Regioni dal 27 marzo fino al 
massimo 3 aprile 2026 in Puglia. 
 
Le calciatrici convocate dovranno presentarsi 
puntuali muniti di proprio abbigliamento e 
materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi. 
 
Le società delle calciatrici convocate che, per 
infortunio o altre cause giustificate, non potranno 
partecipare al raduno, devono darne comunicazione 
scritta al Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
entro il 20/03/2026.  

 Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspielerinnen für Montag, den 23. März 2026 
um 19.00 Uhr im Verbandszentrum Neumarkt 
Kunstrasen für ein Training ein. 
 
Die Anwesenheit aller Fußballspielerinnen ist 
erforderlich, da die Sportbekleidung und das 
Programm für das Regionenturnier vom 27. März 
bis maximal 03. April 2026 in Apulien, 
ausgehändigt wird.  
 
Die einberufenen Fußballspielerinnen müssen 
pünktlich mit persönlicher Trainingskleidung 
sowie persönlicher Trinkflasche erscheinen.  
 
Die Vereine der einberufenen Fußballspielerinnen, 
welche wegen Verletzungen oder anderen Gründen 
nicht an den Treffen teilnehmen können, müssen 
dies dem Autonomen Landeskomitee Bozen 
innerhalb 20/03/2026 schriftlich mitteilen.  

 

 

S.S.V. BRIXEN ASV Ghirardello Pichler Emma, Klocker Laura, Pfattner Gaiana, 
Pramstrahler Julia, Shabbeir Laayeba 

A.S.V. FFC PUSTERTAL Amort Vera, Grossgasteiger Annalena, Marcher Emma, Nocker 
Greta, Obkircher Saskia, Ploner Kristin 

A.S.C. OLANG Chizzali Alina, Niedermair Lena, Rieder Leonie, Santifaller Greta 

ACSG SCILIAR SCHLERN Bauer Nora 

F.C. SÜDTIROL SRL Nigg Theresa Maria, Senoner Joy, Wolf Theresa Viktoria 
 

Capo Delegazione / Team Manager: BERARDO RODOLFO 
Selezionatrice / Auswahltrainerin:   MARCOLIN SILVIA 
Allenatrice in Seconda / Co-Trainerin: DI FILIPPO SARA 
Fisioterapista / Physiotherapeutin:  MARCHI FRANCESCA 
Collaboratore / Mitarbeiter:   BARATTO FLORIANO, BRIGADOI ILARIA,  

UNTERHOLZER MARTIN  
 
 

Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 
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RAPPRESENTATIVA GIOVANISSIMI / AUSWAHLMANNSCHAFT B-JUGEND UNDER 15 
 

 

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto 
elencati calciatori per mercoledì 25 marzo 2026 alle 
ore 14.00 presso il Centro Federale Egna Sint. per 
un allenamento. 
 
E’ fondamentale la presenza di tutti i calciatori 
convocati, in quanto verrà consegnato 
l’abbigliamento sportivo e illustrato il programma 
per il Torneo delle Regioni dal 27 marzo fino al 
massimo 3 aprile 2026 in Puglia. 
 
I calciatori convocati dovranno presentarsi 
puntuali muniti di proprio abbigliamento e 
materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi. 
 
Le società dei calciatori convocati che, per infortunio 
o altre cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne comunicazione scritta al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro il 
23/03/2026.  

 Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für Mittwoch, den 25. März 2026 um 
14.00 Uhr im Verbandszentrum Neumarkt 
Kunstrasen für ein Training ein. 
 
Die Anwesenheit aller Fußballspieler ist 
erforderlich, da die Sportbekleidung und das 
Programm für das Regionenturnier vom 27. März 
bis maximal 03. April 2026 in Apulien, 
ausgehändigt wird.  
 
Die einberufenen Fußballspieler müssen 
pünktlich mit persönlicher Trainingskleidung 
sowie persönlicher Trinkflasche erscheinen.  
 
Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen innerhalb 
23/03/2026 schriftlich mitteilen.  

 

A.S.V. BOZNER FC Lantschner Matthias, Repetto Gianmarco 

S.S.V. BRUNECK ASV De Martin Polo Luca, Mutschlechner Michael 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL Michaeler Jan 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. Lunz Leo 

D.S.V. MILLAND Facen Gabriel 

A.F.C. OBERMAIS Lex Toni, Marku Mogens 

A.S.V. PLAUS Berger Moritz, Gurschler Silas 

AC.SG SCILIAR SCHLERN Fill Lukas 

A.F.C. ST. PAULS Langebner Elias, Tschigg Tobias 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL Damiani Giovanni 

A.C.D. VAL BADIA Vanzi Alex 

A.S.V. VAHRN Baumgartner Oliver 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO Belcastro Liam, Kozachenko Kostiantyn 

SSV.D. VORAN LEIFERS Barbieri Leo 
 

Capo Delegazione / Team Manager: WIERER KARL ALOIS 
Selezionatore / Auswahltrainer:   CREPAZ HARALD 
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:  PELANDA FABIO 
Medico / Arzt:     CASTREJON JOSE 
Fisioterapista / Physiotherapeut:  REBELLATO ROBERTO 
Collaboratori / Mitarbeiter:   CRISCUOLO VINCENZO, OBWEXER DAVID 

 

Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 
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RAPPRESENTATIVA JUNIORES / AUSWAHLMANNSCHAFT JUNIOREN 
 

 

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto 
elencati calciatori per mercoledì 25 marzo 2026 alle 
ore 18.00 presso il Centro Federale Egna Sint. per 
un allenamento. 
 
E’ fondamentale la presenza di tutti i calciatori 
convocati, in quanto verrà consegnato 
l’abbigliamento sportivo e illustrato il programma 
per il Torneo delle Regioni dal 27 marzo fino al 
massimo 3 aprile 2026 in Puglia. 
 
I calciatori convocati dovranno presentarsi 
puntuali muniti di proprio abbigliamento e 
materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi. 
 
Le società dei calciatori convocati che, per infortunio 
o altre cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne comunicazione scritta al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro il 
23/03/2026.  

 Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für Mittwoch, den 25. März 2026 um 
18.00 Uhr im Verbandszentrum Neumarkt 
Kunstrasen für ein Training ein. 
 
Die Anwesenheit aller Fußballspieler ist 
erforderlich, da die Sportbekleidung und das 
Programm für das Regionenturnier vom 27. März 
bis maximal 03. April 2026 in Apulien, 
ausgehändigt wird.  
 
Die einberufenen Fußballspieler müssen 
pünktlich mit persönlicher Trainingskleidung 
sowie persönlicher Trinkflasche erscheinen.  
 
Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen innerhalb 
23/03/2026 schriftlich mitteilen.  

 

S.S.V. AHRNTAL Kofler Lukas, Oberschmied David 

A.S.V. BOZNER FC Bonato Leonardo, Mantovani Luca, Wiedenhofer David 

A.S.V. KIENS Auer Noah, Mayrl Julian 

S.V. LANA ASV Forer Gabriel Anthony 

D.S.V. MILLAND Baldauf Thomas, Piccinelli Marco 

A.S.V. PARTSCHINS RAIFF. Valentini Kai 

A.S.C. ST. GEORGEN Granruaz Simon, Hintner Dennis 

A.S.V. STEGEN Bachmann Hannes 

A.F.C. TERLAN Trojer Hannes, Zeni Elias 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL Emer Max 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO Bresolin Enrico 

SSV.D. VORAN LEIFERS Folino Gabriel, Lama Leonardo 
 
 
 

Capo Delegazione / Team Manager: PFÖSTL GÜNTHER 
Selezionatore / Auswahltrainer:   AMBROSI MAURO 
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:  PROFUNSER FRANZ 
Fisioterapista / Physiotherapeut:  BIANCHI OMAR 
Collaboratori / Mitarbeiter:   LAZZARI MARCO, UNTERHOLZER MARTIN  

 
 
 

Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 
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RAPPRESENTATIVA CALCIO A 5 / AUSWAHLMANNSCHAFT KLEINFELD UNDER 15 
 
 

In vista del Torneo delle Regioni, il Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano convoca i sotto 
elencati calciatori per giovedì 26 marzo 2026 alle 
ore 18.30 presso la palestra di Bronzolo per un 
allenamento.  
 
I calciatori convocati dovranno presentarsi 
puntuali muniti di proprio abbigliamento e 
materiale di gioco e con borraccia per dissetarsi. 
I calciatori convocati dovranno presentarsi con la 
copia del certificato medico di idoneità alla 
pratica sportiva agonistica da consegnare al 
Responsabile Calcio a 5, senza il quale non 
potranno partecipare alla convocazione (se non 
consegnato nelle convocazioni precedenti). 
 
Le società dei calciatori convocati che, per infortunio 
o altre cause giustificate, non potranno partecipare al 
raduno, devono darne comunicazione scritta al 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano entro il 
24/03/2026.  

 Im Hinblick auf das Regionenturnier, beruft das 
Autonome Landeskomitee Bozen folgende 
Fußballspieler für Donnerstag, den 26. März 2026 
um 18.30 Uhr in der Sporthalle in Branzoll für ein 
Training ein. 
 
Die einberufenen Fußballspieler müssen 
pünktlich mit persönlicher Trainingskleidung 
sowie persönlicher Trinkflasche erscheinen.  
Die Fußballspieler müssen eine Kopie der 
ärztlichen Visite für Wettkampfsport der 
Sportmedizin dem Verantwortlichen Kleindfeld 
abgeben; ohne können sie nicht an der 
Einberufung teilnehmen (falls noch nicht bei den 
Einberufungen zuvor abgegeben). 
 
Die Vereine der einberufenen Fußballspieler, welche 
wegen Verletzungen oder anderen Gründen nicht an 
den Treffen teilnehmen können, müssen dies dem 
Autonomen Landeskomitee Bozen innerhalb 
24/03/2026 schriftlich mitteilen.  

 

 

A.S.D. FUTSAL ATESINA Fimiani Gabriel, Violi Damon 

A.S.C. NEUGRIES Lleshi Denis 

A.S.D. REAL BUBI MERANO C5 Beregula Pietro, Daves Alessandro, Militello Gioele 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL Facchinelli Jan, Nonnato Immanuel, Nössing Paul, 
Pardatscher Daniel, Saha Aiyush, Strobl Sebastian, 
Zwerger Sebastian 

 
Responsabile Calcio a 5 / Verantwortlicher Kleinfeldfußball:  BONATO SILVIO 
Responsabile Rappr. Calcio a 5 / Verantw. Auswahlen Kleinfeld:  CECARELLI MICHELE  
Selezionatore / Auswahltrainer:       VIAN MIRCO 
Allenatore in Seconda / Co-Trainer:      MORZENTI EMILIANO 
Allenatore portieri / Tormann Trainer:     CLEVA MARCO 
Collaboratore / Mitarbeiter:       MAGNAGO LUCA 
 

Si ricorda che la mancata adesione alla 
convocazione, senza giustificate e plausibili 
motivazioni, determina la possibilità di deferimento 
agli Organi Disciplinari sia della società che del 
calciatore, nel rispetto dell’art. 76 comma 2 e comma 
3 delle NOIF. (*) 

 Man erinnert, dass bei fehlender Teilnahme an der 
Einberufung, ohne Entschuldigung und triftigen 
Grund, die Möglichkeit besteht den Fußballspieler 
und den Verein beim Sportgericht, laut Art. 76 
Komma 2 und Komma 3 der NOIF, zu belangen. 
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Torneo delle Regioni – MODIFICHE GARE / Regionenturnier – SPIELÄNDERUNGEN 
 

Causa impegni con le Rappresentative per il 
Torneo delle Regioni (Juniores, Femminile, Allievi e 
Giovanissimi dal 27 marzo al massimo 3 aprile 
2026 in Puglia) il Consiglio Direttivo del Comitato 
Provinciale Autonomo di Bolzano ha deliberato, che 
le società che hanno calciatori/trici convocati/e in 
rappresentativa, previa specifica richiesta, 
potranno richiedere al Comitato il rinvio delle 
gare interessate del 27-28-29-30/03/2026 
organizzate dallo stesso Comitato, spostandole 
al mercoledì sera 8 o 15 aprile 2026 (per chi 
dispone di impianto illuminazione omologato).  
 
Le società interessate possono comunque 
richiedere, in comune accordo, variazioni entro il 
mese di aprile. (senza addebito spese). 
 

 Aufgrund von Verpflichtungen der Auswahl-
mannschaften beim Regionenturnier (Junioren, 
Damenfußball, A- und B-Jugend vom 27. März bis 
maximal 03. Aprile 2026 in Apulien), hat der 
Vorstand des Autonomen Landeskomitee Bozen 
beschlossen, dass die Vereine mit einberufenen 
Fußballspielern/innen, mittels vorgesehener 
Anfrage die Änderung der betreffenden, vom 
Landeskomitee angesetzten Spiele, vom 27-28-
29-30/03/2026 auf Mittwoch abend 08. oder 15. 
April 2026 (sofern vorhandene homologierte 
Flutlichtanlage) beantragen können. 
 
Die Vereine können, im beiderseitigen 
Einverständnis, auch Änderungen innerhalb des 
Monats April beantragen (ohne Belastung der 
Spesen). 

 

 

 

 

 

 

Termine Ultimo Tesseramento / Letzter Termin Spielermeldungen LND 
 

Si ricorda che MARTEDì 31 MARZO 2026 si 
conclude il periodo concesso dalle N.O.I.F. per il 
tesseramento dei calciatori “non professionisti” 
(maggiorenni primo tesseramento o 
tesseramento da lista di svincolo) nella corrente 
stagione sportiva 2025/2026. 
 
Per i calciatori “giovani dilettanti” (minorenni) il 
periodo utile per il tesseramento termina – in deroga 
all’art.39.1 delle NOIF – MERCOLEDì 13 MAGGIO 
2026 (primo tesseramento o tesseramento da lista di 
svincolo). 

 Man erinnert, dass DIENSTAG, 31. MÄRZ 2026, laut 
N.O.I.F. der Zeitraum der Meldungen von 
volljährigen Fußballspielern „Nicht 
Profifußballspielern“ (erste Meldung oder 
Meldungen von der Freistellungsliste) für die 
laufende Sportsaison 2025/2026, abläuft. 
 
Für die „Jungen Amateurfußballspieler“ 
(minderjährige) besteht die Möglichkeit der 
Spielermeldung – in Abweichung des Art. 39.1 der 
NOIF – bis zum MITTWOCH, 13. MAI 2026 (erste 
Meldung oder Meldungen von der Freistellungsliste). 

 

 

 

 

 
 

Maturità Agonistica 
 

- Esaminata la documentazione presentata dalle società interessate, 
- visto quanto fissato dall'art. 34 comma 3 delle N.O.I.F., questo Comitato ha autorizzato a 

partecipare a gare di attività agonistica i seguenti calciatori e calciatrici: 
 

EGGER GABRIEL 11/11/2010 ASV TIROL FC decorrenza dal 20/03/2026 
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Termini Tesseramenti, Trasferimenti, Svincoli – stagione sportiva 2025/2026 
Termine Spielermeldungen, Spielerwechsel, Freistellungen – Sportsaison 2025/2026 

 

A seguito della pubblicazione del Comunicato 
Ufficiale nr. 473 della LND, inerente alle 
disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le società partecipanti ai 
Campionati di Calcio a 11, si elencano alcuni 
termini:  

 In Bezug auf die Veröffentlichung des Offiziellen 
Rundschreibens Nr. 473 der LND, zu den 
Richtlinien der Spielermeldungen für 
Fußballvereine, werden einige Termine angeführt: 

 

Tesseramenti – Trasferimenti – Svincoli  
Spielermeldungen – Spielerwechsel – Spielerfreistellungen  

Termine (dal – al)  
Zeitraum (von – bis) 

Aggiornamento contratto sportivo  
Erneuerung des Arbeitsvertrages 
Portale società: Tesseramento DL – Aggiornamento contratto sportivo 

Durante tutta la 
stagione sportiva 

Jederzeit im Laufe der 
Saison 

Tesseramento status „Non Professionisti“ (calciatori/trici maggiorenni)  
Spielermeldung Status „Non Professionisi“ (volljährige Fußballsp.) 
Portale società: Tesseramento DL – Aggiornamento di posizione o nuovo italiano 

01/07/2025 – 31/03/2026 

Tesseramento status „Giovani Dilettanti“ (calciatori/trici minorenni)  
Spielermeldung Status „Giovani Dilettanti“ (minderjährige Fußballsp.) 
Portale società: Tesseramento DL – Aggiornamento di posizione o nuovo italiano 

01/07/2025 – 13/05/2026 

 

Si riportano i Comunicati Ufficiali, inerente alle 
disposizioni regolamentari in materia di 
tesseramento per le società partecipanti ai 
Campionati di Calcio a 11 e anche di Calcio a 5: 

 
https://www.figcbz.it/it/termini-per-tesseramenti-

trasferimenti-svincoli-ecc-per-la-stagione-2025-2026/ 
  

 Man veröffentlicht die Offiziellen Rundschreiben, 
zu den Richtlinien der Spielermeldungen für 
Fußballvereine, sowie auch jenes für 
Kleinfeldfußball: 

 
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-
spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-

2026/ 
 

Decorrenza tesseramento  
e utilizzo calciatore/trice 

 
La data di deposito telematico delle richieste di 
tesseramento stabilisce, ad ogni effetto, la 
decorrenza del tesseramento. 
 

L’utilizzo del calciatore/calciatrice, privo di 
contratto di lavoro sportivo, in ambito 
dilettantistico, è consentito dal giorno 
successivo al deposito telematico della richiesta 
di tesseramento. 
 

Se si tratta di calciatore/calciatrice titolare di un 
contratto di lavoro sportivo, la decorrenza del 
tesseramento e del rapporto contrattuale è 
stabilita dalla data di deposito telematico della 
documentazione al Comitato competente, purché 
venga concesso il visto di esecutività da parte 
del medesimo Comitato. 

 Gültigkeit der Spielermeldung 
und Einsatz der Fußballspieler/innen 

 
Das Datum, an dem die Meldung mittels 
elektronischer Unterschrift eingereicht wird, 
bestimmt das effektive Datum der Meldung. 
 
Der Einsatz des/r Fußballspielers/in, der/die 
keinen Arbeitsvertrag hat, ist im Amateurbereich 
ab dem Tag nach der Übermittlung mittels 
elektronischer Unterschrift möglich. 
 
 

Im Falle eines/r Fußballspielers/in mit einem 
Sportarbeitsvertrag gilt die Meldung und das 
Vertragsverhältnis ab dem Datum der 
Übermittlung mittels elektronischer Unterschrift 
an das zuständige Komitee, vorausgesetzt, das 
Komitee bestätigt diese.  

 

https://www.figcbz.it/it/termini-per-tesseramenti-trasferimenti-svincoli-ecc-per-la-stagione-2025-2026/
https://www.figcbz.it/it/termini-per-tesseramenti-trasferimenti-svincoli-ecc-per-la-stagione-2025-2026/
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-2026/
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-2026/
https://www.figcbz.it/de/termine-spielermeldungen-spielerwechsel-freistellungen-usw-der-saison-2025-2026/
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L’utilizzo del calciatore/calciatrice titolare di 
contratto di lavoro sportivo è consentito dal 
giorno successivo alla data di decorrenza del 
tesseramento (a condizione che sia stato 
rilasciato il visto di esecutività del Comitato 
competente). 
 
Per i casi in cui è previsto il deposito presso la 
piattaforma telematica della FIGC, la decorrenza è 
stabilita a far data dalla comunicazione della 
Federazione e l’utilizzo del calciatore/calciatrice è 
consentito dal giorno successivo al rilascio della 
stessa.  

 Der Einsatz des/r Fußballspielers/in, im Besitz 
eines Sportarbeitsvertrags, ist ab dem Tag nach 
dem Datum der Meldung möglich (sofern das 
zuständige Komitee diese Meldung bestätigt hat). 
 
 

 

Bei Spielern/innen, deren Meldung auf dem 
Internetportal der FIGC gemacht werden muss, 
gilt die Meldung erst bei Bekanntgabe des 
Verbandes und der Einsatz ist dann ab dem 
darauffolgenden Tag möglich.  

 
 
 

 
SVINCOLO PER INATTIVITÀ CALCIATORE/TRICE (ART. 109 N.O.I.F.) 

 

 

Esaminate le istanze presentate degli atleti sotto 
elencati, tendenti ad ottenere lo svincolo per inattività 
sportiva;  
visto che le Società interessate non hanno effettuato 
nei tempi e nei modi previsti dall’Art. 109 delle 
N.O.I.F. regolare opposizione alle richieste di 
svincolo;  
il CPA Bolzano delibera lo svincolo dei seguenti 
giocatori: 

 Nach Überprüfung der Anträge zur Freistellung 
wegen Nichttätigkeit der unten angeführten 
Fußballspieler/innen; 
Festgestellt, dass die Vereine gegen die 
Freistellung laut Art. 109 der N.O.I.F. in Bezug auf 
die Anträge nicht opponiert haben; 
 
hat das Landeskomitee Bozen folgende 
Freistellungen beschlossen: 

 

NOMINATIVO/NAME    NASCITA/GEBURT   MATR.  SOCIETÀ/VEREIN 
FERNANDEZ RIVERA MIKE RONALD       19/08/2010  4615862 ASD VIRTUS BOLZANO 

 
 

I giocatori potranno sottoscrivere un nuovo 
tesseramento a decorrere dal giorno successivo la 
data di pubblicazione del presente comunicato. 

 Die Fußballspieler/innen können ab dem Tag nach 
dieser Veröffentlichung eine neue Meldung 
unterzeichnen. 

 
Avverso le decisioni sopra riportate, le parti interessate potranno proporre ricorso al Tribunale Federale 
Nazionale – Sezione Tesseramenti della F.I.G.C. Via Campania, 47 - 00187 Roma  
pec: tfn.tesseramenti@pec.figc.it  
 

• entro 30 giorni dalla conoscenza del presente provvedimento;  

• a mezzo raccomandata a.r. o pec; 

• inviando copia del ricorso, sempre a mezzo raccomandata con ricevuta di ritorno o pec, alla 
controparte;  

• allegando la ricevuta della raccomandata o della pec comprovante il contestuale invio di copia del 
ricorso alla controparte;  

• allegando il previsto contributo di € 65,00 se calciatore - € 130,00 se società L.N.D. (Assegno 
Circolare intestato a Federazione Italiana Giuoco Calcio o Bonifico Banc. BNL Iban 
IT73R0100503309000000010000)  

 
Per il ricorso può essere utilizzata, in alternativa a raccomandata o pec, la piattaforma del Processo 
Sportivo Telematico (PST) al seguente link: https://pst.figc.it/  

mailto:tfn.tesseramenti@pec.figc.it
https://pst.figc.it/
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Prestito Under 15 Femminile / Leihgabe Under 15 Damen 
 

Esaminata l’istanza presentata dalla società ADFC 
RED LIONS TARSCH, tendente ad ottenere il 
prestito della calciatrice sotto riportata per 
partecipare al Campionato Under 15 Femminile con 
la propria squadra;  
 
visto l’allegato Nulla Osta da parte della società 
ASC LAAS RAIFFEISEN;  
 
il CPA Bolzano concede il prestito della 
calciatrice: 

 Nach Überprüfung des Antrages von Seiten des 
Vereins ADFC RED LIONS TARSCH, die Leihgabe 
der unten angeführten Spielerin zur Teilnahme an 
der Meisterschaft Under 15 Damen mit deren 
Mannschaft zu beantragen; 
 
Festgestellt, dass die Genehmigung von Seiten des 
Vereins ASC LAAS RAIFFEISEN eingereicht wurde; 
 
hat das Landeskomitee Bozen folgende Leihgabe  
beschlossen: 

 

NOMINATIVO/NAME  NASCITA/GEBURT  MATRICOLA/MATRIKEL  SOCIETÀ/VEREIN 
TELSER SARAH        23/07/2012  4449177  ASC LAAS RAIFFEISEN  

 
 
 
 
 
 

 

Campionati Calcio a 5 2026/2027 Meisterschaften Kleinfeldfußball 
 

In previsione dell’apertura delle iscrizioni ai 
Campionati – Stagione Sportiva 2026/2027, e al fine 
di supportare le Società che hanno già manifestato 
la volontà di partecipare, nonché di consentire una 
più efficace organizzazione dell’assegnazione 
delle palestre da parte delle Amministrazioni 
Comunali competenti, si rende disponibile il 
modulo di preiscrizione. 
Le Società interessate sono invitate a compilare il 
modulo indicando le categorie per le quali 
intendono manifestare il proprio interesse alla 
partecipazione. 
Per eventuali informazioni o chiarimenti è possibile 
contattare il Responsabile Calcio a 5:  

 Im Hinblick auf die Anmeldungen für die 
Meisterschaften – Sportsaison 2026/2027 und um 
die Vereine zu unterstützen, die bereits ihre 
Teilnahmeabsicht bekundet haben, sowie um eine 
effizientere Organisation der Zuweisung der 
Sporthallen durch die zuständigen 
Gemeindeverwaltungen zu ermöglichen, wird das 
Voranmeldungsformular zur Verfügung gestellt. 
Interessierte Vereine werden gebeten, das Formular 
auszufüllen und die Kategorien anzugeben, für 
die sie ihr Interesse an einer Teilnahme 
bekunden möchten. 
Für weitere Infos den Verantwortlichen 
Kleinfeldfußball kontaktieren: 

 
Bonato Silvio – 3713772352 – silviobonato79@gmail.com 

mailto:silviobonato79@gmail.com


 

 

 

 

 

2876/49 

 

 



 

 

 

 

 

2877/49 

 

 
 

Premio di tesseramento e Premio di formazione tecnica 
 
 

Si informa che sul PORTALE SERVIZI FIGC è attiva la Piattaforma Telematica 
Premi, a supporto delle società per l’attestazione e la gestione dei premi di 

tesseramento (art. 96 NOIF)  e di formazione tecnica (art. 99 NOIF), attraverso le 

utenze abilitate alle funzioni di tesseramento Calciatori e Calciatrici. 
 
 

 
  
 

Per garantire la migliore fruizione delle nuove funzionalità è stata predisposta una 

presentazione esplicativa corredata da video tutorial. 
 
  

PIATTAFORMA PREMI – VIDEO TUTORIAL 
  
 

Per ogni necessità di supporto tecnico è disponibile l’indirizzo  

supportotecnico@figc.it. 
 

 
Sul sito internet del Comitato si trovano ulteriori informazioni a riguardo: 

https://www.figcbz.it/it/premio-di-tesseramento-e-premio-di-
formazione-tecnica/  

 

Sul sito internet del Comitato sono stati riportati due nuove slide 
esplicative: 

- spiegazione-art 96-art 99-v10_16122025 DEF 
- FAQ-Risposte LegheProf -art 99-4.12.2025-integrate18.12.2025-

DEF 
 

https://www.figcbz.it/de/premio-di-tesseramento-e-premio-di-formazione-tecnica-2/
https://figc-my.sharepoint.com/:f:/g/personal/mc_corrado_figc_it/Et1lCI7wK_xEk1LEA58647gBYplzcSKitpYreqNxL69XwQ?e=cfC2OD
mailto:supportotecnico@figc.it
https://www.figcbz.it/it/premio-di-tesseramento-e-premio-di-formazione-tecnica/
https://www.figcbz.it/it/premio-di-tesseramento-e-premio-di-formazione-tecnica/
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PRONTO ARBITRI / BEREITSCHAFTSDIENST SCHIEDSRICHTER 
 

Per opportuna conoscenza si riportano i numeri 
del servizio sopra menzionato.  
Questi numeri dovranno essere utilizzati 
esclusivamente nel caso di mancato arrivo 
dell’arbitro prima delle gare. 
Le eventuali comunicazioni devono essere fatte 
in tempo utile per dare la possibilità a chi di 
competenza al reperimento di un sostituto. 
 
 
 

366/7871130 
 
Campionati: 

Eccellenza 
Promozione 
1^ Categoria 

Eccellenza Femminile  
Calcio a Cinque Serie C1 
Calcio a Cinque Serie C2 

 
Coppe: 

Coppa Italia Femminile 
Coppa Provincia Volksbank 

 
 
 
 

336/629878 
 
Campionati: 

2^ Categoria 
3^ Categoria 

Juniores 
Allievi Under 17 

Giovanissimi Under 15 
Under 15 Femminile 
Under 15 Calcio a 5 

 
Coppe: 

Coppa Provincia Forst Cup 
 
 

 Die Telefonnummern des genannten Diensts 
werden zur Kenntnis mitgeteilt.  
Diese Nummern dürfen nur bei fehlendem 
Eintreffen des Schiedsrichters vor den Spielen 
verwendet werden. 
Eventuelle Mitteilungen sollten rechtzeitig 
eintreffen, um den Zuständigen die Möglichkeit 
zu geben, einen Ersatz zu finden.  
 
 
 

366/7871130 
 
Meisterschaften: 

Oberliga 
Landesliga 

1.Amateurliga 
Oberliga Damen  

Kleinfeldfußball Serie C1 
Kleinfeldfußball Serie C2 

 
Pokale: 

Italienpokal Damen 
Landespokal Volksbank  

 
 
 
 

336/629878 
 
Meisterschaften: 

2.Amateurliga 
3.Amateurliga 

Junioren  
A-Jugend Under 17 
B-Jugend Under 15 
Under 15 Mädchen 
Under 15 Kleinfeld 

 
Pokale: 

Landespokal Forst Cup  
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Modifica Campo Sportivo per impraticabilità negli Impianti Sportivi con Erba Artificiale e Naturale 
 

Änderung des Spielfeldes bei Unbespielbarkeit in Sportanlagen mit Kunst- und Naturrasen 
 

Negli impianti sportivi che dispongono di un campo 
sia in erba naturale che artificiale, l’arbitro, qualora 
decreti sul posto l’impraticabilità del terreno in erba 
naturale per motivi climatici, ha la facoltà di far 
disputare la gara sull’altro campo sportivo (erba 
artificiale), purché risulti praticabile e omologato per 
la Categoria interessata.  
 
 
La modifica non dovrà essere preventivamente 
autorizzata dal Comitato. 
 
Negli impianti sportivi che corrispondono ai criteri 
sopra indicati, le due squadre dovranno tener conto 
di portare al seguito il materiale sportivo per campo 
in erba naturale e artificiale: 

 Bei Sportanlagen in denen ein Sportplatz mit 
Naturrasen und ein Sportplatz mit Kunstrasen 
vorhanden sind, und der Schiedsrichter vor Ort den 
Fußballplatz mit Naturrasen, witterungsbedingt als 
nicht bespielbar einstuft, kann dieser verfügen, 
dass das Spiel auf dem anderen Fußballplatz 
(Kunstrasen), falls bespielbar und für die jeweilige 
Kategorie homologiert, ausgetragen wird. 
 
Die Verlegung muss somit nicht vorab vom Komitee 
genehmigt werden. 
 
Bei Sportanlagen, bei denen dies zutreffen könnte, 
müssen beide Mannschaften die Spielausrüstung für 
Natur- und Kunstrasen mitbringen:  
 

 

• Appiano Maso Ronco / Eppan Rungghof 

• Bolzano Resia / Bolzano Reschen (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen) 

• Bolzano Talvera / Bozen Talfer  

• Bressanone Millan / Brixen Milland 

• Caldaro / Kaltern 

• Egna / Neumarkt 

• Laces / Latsch 

• Laives Galizia / Leifers Galizien (2 impianti in erba artificiale / 2 Anlagen Kunstrasen)  

• Lana 

• Nalles / Nals 

• San Lorenzo di Sebato / St. Lorenzen  

• San Martino Passiria / St. Martin Passeier 

• Valdaora / Olang 

• Varna / Vahrn 
 

Questo regolamento troverà applicazione anche per i 
seguenti impianti sportivi, in gestione dalla stessa 
società: 

 Dieses Reglement gilt auch für folgende 
Sportanlagen, welche vom selben Verein geführt 
werden: 

 

• S. Cristina / St. Christina – Ortisei / St. Ulrich Sint. (3^ Categoria e giovanili) 

• Campo Tures / Sand in Taufers – Molini di Tures / Mühlen in Taufers Sint. 

• S. Candido / Innichen – Sesto Pusteria / Sexten – Villabassa / Niederdorf – Dobbiaco / 
Toblach Sint. 

• Siusi / Seis Laranz – Castelrotto / Kastelruth Sint. 
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RUBRICA SOCIETA’ / VERZEICHNIS VEREINE 
 

Si comunica che è stata pubblicata la RUBRICA 
DELLE SOCIETA’ sul nostro sito internet sotto il 
link:  

 Man teilt mit, dass das VERZEICHNIS DER 
VEREINE auf unserer Internetseite unter folgendem 
Link abrufbar ist: 

 
https://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2025/10/RUBRICA-SOCIETA-VERZEICHNIS-

2025-2026.pdf  
 
 

 

 

Ricorsi / Rekurse – Nuovo Codice Giustizia Sportiva  
 
 

Si ritiene opportuno riportare integralmente 
quanto previsto per la presentazione dei Ricorsi 
relativi ai Campionati dal nuovo Codice di 
Giustizia Sportiva:   

 Man teilt einige Richtlinien des neuen Sportjustiz 
Kodex mit in Bezug auf die Einreichung von 
Rekursen bei den Meisterschaften: 

 

https://www.figcbz.it/it/ricorsi-regolamento-e-modulistica/ 
 

 
 

 

RITIRO TESSERE / ABHOLUNG AUSWEISE 
 

Sono disponibili per il ritiro, presso la sede del 

Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano, le 

tessere dirigenti e calciatori delle seguenti società:  

 Die Ausweise der Funktionäre und Fußballspieler 

folgender Vereine, sind, im Sitz des Autonomen 

Landeskomitee Bozen, abholbereit:  
 

AHRNTAL LAIVES BRONZOLO RED LIONS TARSCH 
ANDRIAN LANA SPORTVEREIN SCHLANDERS 
AUER ORA LATSCH RAIFF. SCILIAR SCHLERN 
BRESSANONE MILLAND SINIGO ASD 
BRIXEN MOELTEN VOERAN ST. LORENZEN 
CAMPO TRENS FREIENFELD MONTAN ST. MARTIN MOOS IP 
DIETENHEIM AUFHOFEN NAPOLI CLUB STEGEN 
EGGENTAL NATZ TAUFERS 
FUTSAL ATESINA OBERMAIS TERLAN 
GARGAZON OLIMPIA MERANO TRAMIN FUSSBALL 
GITSCHBERG JOCHTAL OLTRISARCO JUVENTUS CLUB UNTERMAIS MERAN 
GOLDRAIN PASSEIER VAHRN 
HOCHPUSTERTAL PINETA VAL BADIA 
KALTERER FUSSBALL REAL BOLZANO VELTURNO FELDTHURNS 
KIENS REAL BUBI MERANO  
   
   
   

              

Le società sono pregate a provvedere con 

sollecitudine al ritiro degli stessi e/o chiederne, con 

richiesta scritta, la spedizione a mezzo posta (in 

questo caso saranno addebitate le spese postali). 

 Die Vereine werden ersucht diese sobald als 

möglich abzuholen oder mit Anfrage die Zusendung 

mittels Post beantragen (in diesem Fall werden die 

Versandkosten dem Verein angerechnet). 

 

https://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2025/10/RUBRICA-SOCIETA-VERZEICHNIS-2025-2026.pdf
https://www.figcbz.it/wp-content/uploads/2025/10/RUBRICA-SOCIETA-VERZEICHNIS-2025-2026.pdf
https://www.figcbz.it/it/ricorsi-regolamento-e-modulistica/
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MODIFICA PROGRAMMA GARA / SPIELPROGRAMMÄNDERUNG 
 

Le modifiche vengono riportate in grassetto.  Die Änderungen werden fettgedruckt angeführt. 

 

 

 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 

 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 

 

JUNIORES / JUNIOREN UNDER 19 ELITE 

 

JUNIORES / JUNIOREN UNDER 19  

 

ALLIEVI / A- JUGEND UNDER 17 ELITE 

  

ALLIEVI / A- JUGEND UNDER 17 

 

GIOVANISSIMI / B- JUGEND ELITE UNDER 15 

 

 

GIOVANISSIMI / B- JUGEND UNDER 15 

 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

B3R MAREO MILLAND SAB 21/03/26 16.30 S.VIGILIO MAREBBE/ST.VIGIL ENNEBERG 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

A2R OBERLAND EYRS DOM 22/03/26 15.00 BURGUSIO / BURGEIS 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

2R LANA ST. PAULS GIO 26/03/26 20.00 LANA SINT. 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

B2A AUSWAHL RIDNAUNTAL NATZ LUN 23/03/26 20.00 CAMPO DI TRENS / FREIENFELD SINT. 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

1R TSCHERMS MARLING OBERMAIS LUN 23/03/26 20.00 MARLENGO / MARLING 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

A5A WEINSTRASSE SUED OLIMPIA MERANO VEN 20/03/26 20.00 CORTACCIA / KURTATSCH 

B5A CAMPO TRENS BOZNER MER 01/04/26 20.00 CAMPO DI TRENS / FREIENFELD SINT. 

C5A LAAS RAIFF. ALGUND RAIFF. GIO 26/03/26 20.00 ORIS / EYRS 

D5A AHRNTAL NEUGRIES B GIO 02/04/26 19.00 S.GIOVANNI / ST.JOHANN V.AURINA SINT. 

D6A BRIXEN B TEIS TISO VILLNOESS SAB 28/03/26 15.00 BRESSANONE/BRIXEN JUGENDHORT SINT. 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

4A MALS VIRTUS BOLZANO MER 25/03/26 17.00 MALLES / MALS 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

B5A BRUNECK  NAPOLI CLUB BZ SAB 21/03/26 10.30 BRUNICO / BRUNECK SCOLASTICA SINT. 

B6A LATZFONS BRUNECK MER 08/04/26 19.00 LAZFONS / LATZFONS SINT. 

D3R HOCHPUSTERTAL NEUMARKT EGNA DOM 03/05/26 10.30 SAN CANDIDO / INNICHEN 

D3R STEINHAUS LAGHETTI RAIFF. DOM 03/05/26 15.00 S.GIACOMO / ST.JAKOB V.AURINA SINT. 

E5A LANA B NEUGRIES B RINVIATA / ABGESAGT 
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FEMMINILE / DAMEN UNDER 15 

 

 

ESORDIENTI misti / C- JUGEND gemischt 

 

PULCINI / D- JUGEND  

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

A7A MILLAND OBERMAIS DOM 29/03/26 14.00 BRESSANONE / BRIXEN MILLAND 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

A1R VIRTUS BOLZANO VAL BADIA SAB 18/04/26 16.00 RINA DI MAREBBE / WELSCHELLEN 

B3R OLTRISARCO JUVE NATURNS DOM 03/05/26 12.30 BOLZANO / BOZEN MASO PIEVE SINT. 

N°GG GARA / SPIEL DATA / DATUM ORA / UHRZEIT IMPIANTO / SPORTANLAGE 

C3A FUTSAL ATESINA OLIMPIA MERANO C VEN 20/03/26 17.30 VADENA / PFATTEN 

C1R SINIGO FUSTAL ATESINA GIO 16/04/26 17.15 MERANO / MERAN SINIGO SINT. 
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COMUNICAZIONI COORDINATORE SGS / MITTEILUNGEN KOORDINATOR JUSS 

 
 

 

 
 

 
 

 
 
 

 
 

AREE DI SVILUPPO TERRITORIALE (AST) 
 

 

Nell’ambito della valorizzazione e dello sviluppo del calcio giovanile, la Federazione Italiana 
Giuoco Calcio, attraverso il proprio Settore Giovanile e Scolastico riprende il programma relativo alle 
Aree di Sviluppo Territoriali (AST): un progetto innovativo che sarà in grado di coinvolgere migliaia tra 
ragazzi e ragazze di tutto il Paese e creare una forte sinergia tra i tecnici e le società del territorio e la 
struttura federale. 
 

Le Aree di Sviluppo Territoriali sono costituite da Staff itineranti, facenti parte del Settore Giovanile 
Scolastico della FIGC, che hanno lo scopo di promuovere una formazione tecnico-sportiva-educativa di 
giovani calciatori e calciatrici, ma anche una formazione per allenatori e dirigenti delle Società del 
territorio, al fine di definire un indirizzo formativo e educativo centrale, avere un monitoraggio tecnico e 
sociale dell’intero territorio italiano, tutelare il talento dando corpo a un percorso tecnico-sportivo 
coordinato che supporti lo sviluppo delle potenzialità dei giovani anche all’interno delle Società. 
 

In Alto Adige, presso le Società individuate, prosegue l’attività per la corrente stagione sportiva con 
le Aree di Sviluppo Territoriali (AST). 
 

 

 

 

ZONALE VERBANDSZENTREN (AST) 
 

 
Im Rahmen der Förderung und Entwicklung des Jugendfußballs nimmt der Italienische 

Fußballverband FIGC im Spezifischen der Jugendsektor SGS das Programm AST wieder auf: ein 
innovatives Programm, bei dem eine enge Zusammenarbeit zwischen tausenden Jugendlichen und 
Trainern gefördert wird, sodass eine Synergie zwischen Trainern und lokalen Vereinen mit dem lokalen 
Jugendsektor der FIGC entstehen kann. 
 

Dieses Programm hat gemeinsam mit einem Team ausgebildeter Fachleute zum Ziel, Jugendliche 
sowie Trainer und Funktionäre in sportlicher, technischer und pädagogischer Hinsicht auszubilden, um 
eine gemeinsame und zentralisierte Ausbildung zu verfolgen und demzufolge die Talente zu fördern, 
damit das Potential der Jugendlichen innerhalb der Vereine bestmöglich unterstützt und gefördert 
werden kann. 
 

In Südtirol werden die Weiterbildungen für die ausgewählten Vereine im Rahmen des territorialen 
Programms AST im heurigen Jahr weitergeführt. 
 

Si comunicano di seguito le Società che faranno parte delle Aree di Sviluppo Territoriali dell'Alto 
Adige nella stagione sportiva 2025/2026.  



 

 

 

 

 

2884/49 

 

 

Folgende Vereine Südtirols nehmen am Programm AST in der Sportsaison 2025/2026 teil. 

AST ALTO ADIGE 
CENTRO E OVEST 

AST ALTO ADIGE 
NORD EST 

ASD OLIMPIA MERANO ASV MILLAND 

FC OBERMAIS SSV BRUNECK 

ASC LAAS FC BOZNER 

ASV KASTELBELL/TSCHARS ASC NEUGRIES 

AFC TERLAN SSV BRIXEN 

ASV TRAMIN ASC ST.GEORGEN 

USD SALORNO ACD VAL BADIA 

SSV NATURNS ASV AUSWAHL RIDNAUNTAL 

 

AST – Programma / Programm  
 

Lo STAFF delle AST del Coordinamento di BOLZANO sarà presente nei seguenti giorni e luoghi:  
Die Treffen mit dem AST - Team BOZEN werden wie folgt stattfinden:  

 
Di seguito le date delle uscite/workshop AST programmate: 
Es folgen die geplanten Termine/Workshop: 
 

Giorno/Tag Data 
Datum 

ore Società 
Verein 

Luogo 
Ort 

Giovedì/Donnerstag 19/03/2026 17:00 SSV BRUNECK Brunico/Bruneck (Sportzone) 

Venerdì/Freitag 20/03/2026 18:00 SSV NATURNS  Naturno/Naturns 

Martedì/Dienstag 24/03/2026 16:45 ASD OLIMPIA MERANO Merano/Meran 

Mercoledì/Mittwoch 25/03/2026 17:30 ASC LAAS Lasa/Laas 

Mercoledì/Mittwoch 25/03/2026 17:15 ASC ST.GEORGEN Teodone/ Dietenheim 

Giovedì/Donnerstag 26/03/2026 19:30 ASV TRAMIN Termeno/Tramin 

Giovedì/Donnerstag 26/03/2026 17:00 FC BOZNER Bolzano/Bozen 

Venerdì/Freitag 27/03/2026 14:30 FC OBERMAIS Merano/Meran 

 

* Agli incontri sono invitati dirigenti e tecnici di tutte le Società del territorio. 
 Zu den Treffen sind alle Trainer und Verantwortliche aller Vereine herzlich eingeladen.  
 

Per eventuali chiarimenti e informazioni: 
Coordinatore Settore Giovanile e Scolastico  
Roberto Cortese 338/4844898 
 

Responsabile Tecnico Sviluppo 
Daniele Pinsi 333/3228140 
 

Responsabile Tecnico Regionale (CentroOvest) 
Fabio Polita 393/2493347 
 

Responsabile Tecnico Regionale (Nord-Est) 
De Martin Strento Daniele 347/0909305 

 Für weitere Details und Informationen: 
Koordinator Jugend- und Schulsektor  
Roberto Cortese 338/4844898 
 

Delegierter für die Trainerausbildung 
Daniele Pinsi 333/3228140 
 

Delegierter regionale Trainerausbildung (MitteWest) 
Fabio Polita 393/2493347 
 

Delegierter regionale Trainerausbildung (Nord-Ost) 
De Martin Strento Daniele 347/0909305 
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CENTRO FEDERALE TERRITORIALE – BOLZANO 
TECHNISCHES AUSBILDUNGSZENTRUM – BOZEN 

 
Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico con riferimento all’attività del Centro 
Federale Territoriale di Bolzano comunica l’elenco convocati per il giorno  
 

LUNEDÌ 23 MARZO 2026 
Ore 14.45 (inizio attività 15.15 fino 16:55) 

IMPIANTO SPORTIVO MASO DELLA PIEVE SPORTCITY 
Via Maso della Pieve 11 – 39100 Bolzano 

 
 

 

Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teilt, in Bezug auf die Tätigkeit des Territorialen 
Technischen Ausbildungszentrum in Bozen, die Einberufungen für folgenden Tag mit: 
 

MONTAG, 23. MÄRZ 2025 
 um 14.45 Uhr (Tätigkeitsbeginn 15.15 bis 16:55 Uhr) 
SPORTANLAGE MASO DELLA PIEVE SPORTCITY 

Pfarrhofstrasse 11 – 39100 Bozen 
 

 

Calciatori / Fußballspieler 2012 (U14) 
 

  
COGNOME / NACHNAME  NOME/ VORNAME  

DATA DI NASCITA  
GEBURTSDATUM  

SOCIETA’ / VEREIN  

1 ALBERTI DIEGO 15/09/2012 BOZNER FC 

2 TESINI  ALESSANDRO 04/06/2012 BOZNER FC 

3 ZAIMI EVAN 15/09/2012 LAIVES BRONZOLO 

4 MONTEMURRO SAMUEL 19/08/2012 MILLAND 

5 BELLET DAVIDE 03/11/2012 OBERMAIS 

6 DE GIORGI ALESSIO 09/09/2012 OBERMAIS 

7 ESPOSITO  IVAN 03/04/2012 OBERMAIS 

8 DYLI ERLI 19/09/2012 OLTRISARCO 

9 FIMIANI GABRIEL 03/10/2012 OLTRISARCO 

10 LIGUORI ZENO 02/10/2012 TSCHERMS MARLING 

11 BALIVA GIACOMO 25/07/2012 VIRTUS BOLZANO 

12 GIANOTTI RICCARDO 01/05/2012 VIRTUS BOLZANO 

13 GOBBATO JONA 06/01/2012 VIRTUS BOLZANO 

14 MAJDI CHAID 19/08/2012 VIRTUS BOLZANO 

15 MANNELLA  LORENZO 31/01/2012 VIRTUS BOLZANO 

16 CAUSHI EDVALD 15/04/2012 VORAN LEIFERS 

 

CENTRO FEDERALE TERRITORIALE 

CFT BOLZANO-BOZEN 
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Calciatori / Fußballspieler 2013 (U13) 
 

  
COGNOME / NACHNAME  NOME/ VORNAME  

DATA DI NASCITA  
GEBURTSDATUM  

SOCIETA’ / VEREIN  

1 AVANZO ALESSIO 27/10/2013 ASC NEUGRIES 

2 FERRARA PIETRO  24/07/2013 ASC NEUGRIES 

3 KÖSSLER DAVID 15/01/2013 BOZNER FC 

4 LORUSSO TOMMASO 21/01/2013 BOZNER FC 

5 NACI  GERALD 05/02/2013 LAIVES BRONZOLO 

6 DEFATSCH SILAS JOEL 26/07/2013 OBERMAIS 

7 GABRIELI LEONHARD 07/02/2013 OBERMAIS 

8 WALLNÖFER OSCAR 26/09/2013 OBERMAIS 

9 AKRIMI YOUSEF 20/04/2013 OLIMPIA MERANO 

10 KUMRIJA  ALESSIO 05/07/2013 OLTRISARCO 

11 MUKA DYLAVER 09/03/2013 OLTRISARCO 

12 TRIPODI NATHAN 28/02/2013 OLTRISARCO 

13 CHATTA MOHAMED 14/09/2013 SALORNO 

14 VON PFULG NICOLAS 29/03/2013 SALORNO 

15 BOUALI  RAYAN 04/05/2013 VIRTUS BOLZANO 

16 ESPINOZA CARDENA EVANS MILAN ELIEL 09/05/2013 VIRTUS BOLZANO 

17 GIORDANO NATAN 26/10/2013 VIRTUS BOLZANO 

18 RECCHIONI ACHILLE 09/04/2013 VIRTUS BOLZANO 

 
Calciatrici / Fußballspielerinnen 2012 (U14F)  
  

  
COGNOME / NACHNAME  NOME/ VORNAME  

DATA DI NASCITA  
GEBURTSDATUM  

SOCIETA’ / VEREIN  

1 BOUFARGA MALAK 17/04/2012 AUER 

2 GRETTER LINA 20/04/2012 AUER 

3 SCHLOTTER VALENTINA 01/09/2012 GARGAZZONE 

4 FIEGELE  TERESA 18/08/2012 LAAS 

5 TELSER  SARAH 23/07/2012 LAAS 

6 SCHENK  VERA 07/12/2012 MILLAND 

7 VERGINER ANNA 06/06/2012 MILLAND 

8 GOETSCH  MARA 22/11/2012 RED LIONS TARSCH 

9 HOFER RAMONA 24/11/2012 STERZING 

10 PARIGGER EMMA 28/04/2012 STERZING 

11 PIROZZI BARBARA 31/05/2012 STERZING 

12 ESPOSITO D'ONOFRIO EMILY 26/04/2012 SÜDTIROL 

13 PERCHINELLI AURORA 08/06/2012 SÜDTIROL 

14 SALZILLO SOFIA 30/04/2012 SÜDTIROL 

15 STOFFERIN JOHANNA 18/02/2012 UEBERETSCH 
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STAFF 
Responsabile Tecnico / Technischer Verantwortlicher:  DANIELE PINSI 
 FABIO POLITA 
 DANIELE DE MARTIN 
Istruttori / Trainer:  CARRERA DARIO 
 MAGNO PAOLO   
 VALENTI FRANCESCO 
 MUSTO DENNIS 
Preparatore Atletico / Konditionstrainer:  MINNICI BILLY 
Preparatore Portieri / Torwarttrainer: CALLEA ENRICO 
Area Psicologica / Psychologischer Bereich:  TURRINI FEDERICA 
 CHIES MATTEO 
Segreteria Organizzativa / Organisationssekretariat:  VIRCIGLIO CARMELO 3398813498 
Responsabile Organizzativo / Organisatorischer Verantwortlicher: MANTOVANI DIEGO 3290079269 
 
Si invitano i Tecnici delle società a partecipare in qualità di ospiti auditori alle sedute di allenamento 
FIGC/S.G.S. presso il CFT di Bolzano. Questo al fine di favorire la formazione ed il confronto sulle 
metodologie di allenamento adottate. 
Die Trainer der Vereine sind eingeladen an den FIGC/S.G.S Trainings beim CFT in Bozen teilzunehmen, 
da dies eine gute Möglichkeit zur Weiterbildung und zum Kennenlernen der angewandten 
Trainingsmethoden ist. 
 

 

 
 

PRECISAZIONI: 
- Alla prima convocazione sarà OBBLIGO consegnare al responsabile Organizzativo il 

certificato aggiornato della visita medica in corso di validità e la Dichiarazione Liberatoria; 
• i convocati dovranno presentarsi puntuali muniti di proprio abbigliamento e materiale di gioco 

(parastinchi, scarpe ginniche e scarpe dal calcio per erba artificiale) e con borraccia per 
dissetarsi; 

• le società dei calciatori/trici convocati/e che, per infortunio o altre cause giustificate, non 
potranno partecipare al raduno, devono darne immediata comunicazione all’indirizzo 
email cft.bolzanosgs@figc.it ; 

• le convocazioni e eventuali modifiche saranno comunicate sul sito del comitato  www.figcbz.it. 
 

 
KLARSTELLUNGEN: 

• Bei der ersten Einberufung gilt es für alle verpflichtend den Verantwortlichen das gültige 
ärztliche Zeugnis der Sportmedizin sowie die „Dichiarazione Liberatoria“ auszuhändigen; 

• die einberufenen Fußballspieler müssen pünktlich mit persönlicher Trainingskleidung 
(Kniebeinschützer, Laufschuhe und Fußballschuhe für Kunstrasen) erscheinen. Auch eine 
persönliche Trinkflasche ist mitzubringen; 

• die Vereine der einberufenen Fußballspieler/innen, welche wegen Verletzungen oder 
anderen Gründen nicht an den Treffen teilnehmen können, müssen dies unverzüglich an 
die Email Adresse cft.bolzanosgs@figc.it mitteilen; 

• die Einberufungen und eventuelle Änderungen werden auf der Internetseite des Komitees 
www.figcbz.it veröffentlicht. 
 

mailto:cft.bolzanosgs@figc.it
http://www.figcbz.it/
mailto:cft.bolzanosgs@figc.it
http://www.figcbz.it/
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Selezione Territoriale Calcio+17 Femminile - Convocazione "Dolomiti" 

 
La presente convocazione riguarda la Selezione Territoriale U17 femminile che rientra nel nuovo 
progetto del Settore Giovanile e Scolastico “Calcio+17”, gestita dal Coordinamento SGS di Trento, 
coinvolgendo le province di Belluno, Bolzano e Trento. 
 
Al fine di poter osservare e selezionare le ragazze 2009-2010 del territorio di competenza, sia tesserate 
con società femminili sia tesserate con società maschili, con riferimento al programma di Sviluppo 
dell’Attività Under 17 Femminile, si comunica l’elenco delle ragazze convocate per il giorno DOMENICA 
29 MARZO 2026 presso il campo sportivo 
“Oscar CeschI” (sintetico e in erba) di Gabbiolo Via Alla Cros 10, Trento TN - per un allenamento/raduno. 
 
Questo il programma delle attività: 
• Ore 13:30 arrivo delle atlete presso gli impianti sportivi 
• Ore 14.00 – 17:00 attività in campo per le atlete 
 
SI PREGA LE SPETT.LI SOCIETA' LE CUI ATLETE SONO CONVOCATE A QUESTO RADUNO DI 
TRASMETTERE LE VISITE MEDICHE E LE LIBERATORIE AL SEGUENTE INDIRIZZO MAIL: 
 
sel.dolomitisgs@figc.it 
 
Le giocatrici convocate dovranno presentarsi munite di: 
• corredo personale di gioco (tuta, scarpe, calzoncini, parastinchi, ecc.) e BORRACCCIA personale; 
• PER CHI NON L’AVESSE CONSEGNATO OPPURE FOSSE SCADUTO, certificato medico di idoneità 
all’attività agonistica in corso di validità; 
• PER CHI NON L’AVESSE CONSEGNATA, liberatoria minorenne debitamente compilata e firmata da 
ENTRAMBI i genitori (allegata al presente comunicato). 
 
In caso di difficoltà a presenziare al raduno si invita a contattare il Team Manager Sig.ra BOITO 
MANUELA al numero telefonico 347-4834748; in caso di assenza dovrà PERVENIRE 
OBBLIGATORIAMENTE ANCHE una comunicazione scritta all’indirizzo mail fem.trentosgs@figc.it nella 
quale vengano specificate le motivazioni della mancata presenza. 
Si ricorda che la mancata adesione alla convocazione senza giustificate e plausibili motivazioni, 
determina la possibilità di deferimento agli Organi Disciplinari sia della Società che della calciatrice, nel 
rispetto dell'art. 76 comma 2 e comma 3 delle NOIF. 
 

1 FILOVA LAURA 06/09/09 SSV BRIXEN 25 MARINELLI JENNIFER 24/12/10 TRENTO ACADEMY 

2 GASSER TERESA 27/08/10 SSV BRIXEN 26 PECORARO GAIA 30/06/09 TRENTO ACADEMY 

3 INNERBICHLER ROMINA 22/08/09 SSV BRIXEN 27 POLIZZI ELISA 04/08/10 TRENTO ACADEMY 

4 PFLANZER VICKY 15/03/10 SSV BRIXEN 28 RANZI CATERINA 21/06/09 TRENTO ACADEMY 

5 REGENSBERGRER LAURA 08/01/10 SSV BRIXEN 29 ROSSI LUCREZIA 27/10/10 TRENTO ACADEMY 

6 RIPAMONTI VIOLA 24/01/10 SSV BRIXEN 30 NICOLINI AURORA 06/08/09 TRENTO ACADEMY 

7 SCHUSTER LEONIE 04/05/09 SSV BRIXEN 31 TERRAGNOLO KATIA 15/01/10 TRENTO ACADEMY 

8 SHABBEIR HEEBA 03/06/10 SSV BRIXEN 32 VALCANOVER SOFIA 23/05/09 TRENTO ACADEMY 

9 SCHIEDER GOLLER ILARY 05/06/09 ASV GARGAZON 33 SARTORI ARIANNA 07/04/10 PRIMIERO 

11 MHILLI LAURA 15/03/10 COMANO 34 KOKADO  ANGELA 28/02/09 DOLOMITI BELLUNESI 

12 BOCCOLA SOFIA 07/07/10 FC SUDTIROL 35 CERVO LETIZIA 07/09/09 DOLOMITI BELLUNESI 

13 BRUGNARA YLENIA 27/01/09 FC SUDTIROL 36 CASSOL MARTA 19/06/09 DOLOMITI BELLUNESI 

14 DAMAGGIO EMILY 28/09/10 FC SUDTIROL 37 DAL DON ALICE 16/12/09 DOLOMITI BELLUNESI 

15 FERRANDI VANESSA 29/01/09 FC SUDTIROL 38 DA ROLD VALERIA 24/06/10 DOLOMITI BELLUNES 

16 FRASNELLI NOEMI 11/06/10 FC SUDTIROL 39 DE NADAI AURORA 08/09/09 DOLOMITI BELLUNESI 

17 REGAIOLLI MATILDE 01/10/10 FC SUDTIROL 40 GANZ CAMILLA 19/05/10 DOLOMITI BELLUNESI 

18 REIFER ROMINA 12/08/10 FC SUD TIROL 41 PAIS GOLIN SARA 09/02/10 DOLOMITI BELLUNESI 

19 BIASI GIULIA 24/02/10 TRENTO ACADEMY 42 POLLAZZON GAIA 18/07/10 DOLOMITI BELLUNESI 

mailto:sel.dolomitisgs@figc.it
mailto:fem.trentosgs@figc.it
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20 FACCHINELLI SARA 05/01/10 TRENTO ACADEMY 43 ROMANIN CHIARA 08/01/09 DOLOMITI BELLUNESI 

21 GIACONI MARGHERITA 20/12/09 TRENTO ACADEMY 44 SCUSSEL MAURA 08/02/10 DOLOMITI BELLUNESI 

22 IVANOVIC NADA 13/03/10 TRENTO ACADEMY 45 MAZZURANA MELISSA 14/09/09 ISERA 

23 BULLA RENISA 30/03/09 ANAUNE 46 GNUFFI VERONICA 31/05/10 RIVA DEL GARDA 

24 BURLON SVEVA 16/08/10 ISERA 47 MARTINELLI REBECCA 04/01/10 RIVA DEL GARDA 
 

 
STAFF 
Team Manager:  BOITO Manuela  Selezionatore:   CARRERA Dario 
Collaboratore Tecnico: POLITA Fabio   Collaboratore Tecnico: BONOMI Mattia  
Preparatore Atletico:  BERTHOLON Nicola  Collaboratore Tecnico: PERER Luca 
Collaboratore Tecnico: MASTROIANNI Stefano Collaboratore Tecnico: PINSI Daniele 
Fisioterapista:   CAPPELLETTI Debora 

 

 

 

 

 
 

CANALI SOCIAL SGS – BZ / SOCIAL-MEDIA-KANÄLE SGS – BZ 
 

Il Coordinatore Regionale del Settore Giovanile e Scolastico comunica l’avvenuto aggiornamento delle 
piattaforme social del Coordinamento del Settore Giovanile e Scolastico (SGS) della FIGC di Bolzano: 
 
Der Koordinator des Jugend- und Schulsektors teilt die Aktualisierung der sozialen Plattformen der 
Jugend- und Schulsektor (SGS) des FIGC Bozen mit: 

 
 
 

 
 

 

 

  figcbolzano.sgs 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  figcbolzano 
 
 

 
 

 

 

 

 

https://www.instagram.com/figcbolzano.sgs?igsh=MWszanJuMzU4aWVjYg%3D%3D&utm_source=qr
https://www.facebook.com/figcbolzano
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RISULTATI E CLASSIFICHE / SPIELERGEBNISSE UND TABELLEN 
 

NOTE  / ANMERKUNGEN : 
R =  RAPPORTO NON PERVENUTO / NICHT EINGETROFFENER SPIELBERICHT 
W=  GARA RINVIATA / SPIELVERSCHIEBUNG 
B =  SOSPESA PRIMO TEMPO / ERSTE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
I  =  SOSPESA SECONDO TEMPO / ZWEITE SPIELHAELFTE ABGEBROCHEN 
M =  NON DISPUTATA IMPRATICABILITA’ CAMPO / NICHT AUSGETRAGEN UNBESPIELBARKEIT SPIELFELD 
G =  RIPETIZIONE GARA CAUSA FORZA MAGGIORE / NEUANSETZUNG AUFGRUND HÖHERE GEWALT 
A =  NON DISPUTATA PER MANCANZA ARBITRO / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN FEHLENS DES SCHIEDSRICHTERS  
U =  SOSPESA PER INFORTUNIO ARBITRO / ABGEBROCHEN AUFGRUND VERLETZUNG DES SCHIEDSRICHTERS 
D =  ATTESA DECISIONI ORGANI DISCIPLINARI / IN ERWARTUNG ENTSCHEIDUNGEN DISZIPLINARORGANE 
H =  RIPETIZIONE GARA PER DELIBERA ORGANI DISCIPLINARI / NEUANSETZUNG DES SPIELES LAUT 
        BESCHLUSS DER DISZIPLINARORGANE 
F =  NON DISPUTATA PER PESSIME CONDIZIONI ATMOSFERICHE / NICHT AUSGETRAGEN WEGEN WIDRIGER  
        WETTERBEDINGUNGEN 
dtr/nE =  DOPO I TIRI DI RIGORE / NACH ELFMETER 
vdGS =  VEDI DELIBERA GIUDICE SPORTIVO / SIEHE BESCHLUSS SPORTRICHTER 

 

 

 

PROMOZIONE / LANDESLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 11/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

GIRONE A - 3 Giornata - R 

GARGAZON GARGAZZONE - TSCHERMS MARLING FUSSBALL 1 - 5   

 

GIRONE A - 6 Giornata - R 

GITSCHBERG JOCHTAL - WEINSTRASSE SUED 2 - 0   

LANA ASV - CAMPO TRENS SV FREIENFELD 2 - 1   

(1) LATSCH RAIFFEISEN - NATURNS ASV 1 - 2   

(1) NATZ - TSCHERMS MARLING FUSSBALL 3 - 0   

(1) OLIMPIA MERANO - VORAN LEIFERS 1 - 1   

SALORNO SALURN RAIFF. - GARGAZON GARGAZZONE 2 - 0   

SCHENNA - BRUNECK ASV 0 - 4   

STEGEN - TERLAN 0 - 1   

(1) - disputata il 15/03/2026 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.S.V. BRUNECK ASV 53 21 17 2 2 58 20 38 0 

S.S.V. NATURNS ASV 46 21 14 4 3 59 20 39 0 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 40 21 11 7 3 44 25 19 0 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 38 21 11 5 5 34 23 11 0 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 37 21 10 7 4 57 28 29 0 

A.F.C. TERLAN 37 21 12 1 8 39 33 6 0 

A.S.V. NATZ 31 21 10 1 10 42 31 11 0 

U.S.D. SALORNO SALURN RAIFFEISEN 27 21 8 3 10 44 46 -2 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 26 21 6 8 7 31 35 -4 0 

A.S.V. LATSCH RAIFFEISEN 26 21 8 2 11 36 46 -10 0 

A.S.V. GARGAZON GARGAZZONE 25 21 7 4 10 40 53 -13 0 

S.S.V. WEINSTRASSE SUED 24 21 7 3 11 28 44 -16 0 

S.V. LANA ASV 21 21 5 6 10 18 43 -25 0 

A.S.V. STEGEN 18 21 5 3 13 31 51 -20 0 

S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 13 21 4 1 16 24 48 -24 0 

A.S.C. SCHENNA 13 21 4 1 16 18 57 -39 0 
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1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS A 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS B 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE A - 2 Giornata - R 

FUSSBALL UEBERETSCH - RIFFIAN KUENS 0 - 2   

LAGHETTI RAIFFEISEN - TSCHERMS 1 - 0   

NALS - AUER ORA CALCIO 2 - 1   

OLTRISARCO JUVE - PASSEIER 3 - 2   

(1) SCHLUDERNS - RITTEN SPORT 0 - 0   

ST. MARTIN MOOS I.P. - PLAUS 2 - 1   

TIROL FC - KALTERN FUSSBALL 2 - 1   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

GIRONE B - 2 Giornata - R 

(1) AUSW. RIDNAUNTAL - STEINHAUS 3 - 3   

MAREO - LATZFONS 2 - 1   

(1) MILLAND - ST. LORENZEN 0 - 2   

(1) SCILIAR SCHLERN - LUSON-LUSEN 2 - 3   

(1) TAISTEN - KIENS 0 - 4   

(1) TAUFERS - SCHABS 2 - 1   

VAHRN - COLLE CASIES  1 - 1   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 33 15 10 3 2 36 19 17 0 

A.S.C. AUER ORA CALCIO 31 15 10 1 4 32 16 16 0 

F.C. NALS 28 15 8 4 3 25 15 10 0 

A.S.V. FUSSBALL UEBERETSCH 27 15 8 3 4 29 15 14 0 

A.S.V. KSV KALTERN FUSSBALL 26 15 7 5 3 18 15 3 0 

A.S.V. TIROL FC 24 15 7 3 5 21 19 2 0 

A.S.V. PLAUS 22 15 7 1 7 26 28 -2 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 20 15 5 5 5 27 25 2 0 

A.S.V. RITTEN SPORT 19 15 4 7 4 22 15 7 0 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 19 15 5 4 6 15 21 -6 0 

U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 18 15 5 3 7 18 31 -13 0 

A.S.V. SCHLUDERNS 16 15 4 4 7 25 32 -7 0 

A.S.V. TSCHERMS 5 15 1 2 12 10 26 -16 0 

A.S.C. PASSEIER 4 15 1 1 13 13 40 -27 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. ST. LORENZEN 35 15 11 2 2 30 16 14 0 

A.S.V. KIENS 33 15 10 3 2 41 18 23 0 

A.S.V. LATZFONS 32 15 10 2 3 42 16 26 0 

A.S.V. AUSWAHL RIDNAUNTAL 30 15 8 6 1 31 19 12 0 

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 27 15 7 6 2 24 14 10 0 

A.S.D. MAREO 22 15 7 1 7 22 29 -7 0 

D.S.V. MILLAND 20 15 6 2 7 23 20 3 0 

S.S.V. TAUFERS 20 15 6 2 7 20 21 -1 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 19 15 5 4 6 22 29 -7 0 

S.V. LUSON-LUSEN 19 15 5 4 6 21 28 -7 0 

A.S.V. SCHABS 13 15 4 1 10 25 31 -6 0 

A.S.V. VAHRN 11 15 2 5 8 17 27 -10 0 

A.S.V. TAISTEN 7 15 2 1 12 8 29 -21 0 

S.A.V. STEINHAUS 6 15 1 3 11 21 50 -29 0 
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2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS B 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

GIRONE A - 2 Giornata - R 

ALDEIN PETERSBERG  - MONTAN 1 - 0   

FC GRIES - MORTER 1 - 1   

GOLDRAIN - ALGUND RAIFFEISEN 2 - 3   

KASTELBELL TSCHARS - HASLACHER S.V. 1 - 2   

MOELTEN ASV - SCHLANDERS RAIFF. 3 - 1   

(1) SARNTAL FUSSBALL - NEUGRIES 2 - 1   

ULTEN - SINIGO ASD 3 - 1   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

GIRONE B - 2 Giornata - R 

BARBIAN - STEINEGG 1 - 3   

(1) GOSSENSASS - AFC STERZING 0 - 5   

JERGINA AMATEURE - KLAUSEN 1 - 2   

RAAS - PLOSE 3 - 0   

REISCHACH - VELTURNO FELDTH. 1 - 0   

TERENTEN - GAIS 1 - 6   

3 ZINNEN - ALBEINS 1 - 2   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.C. ALGUND RAIFFEISEN 35 15 11 2 2 36 14 22 0 

A.F.C. ULTEN 30 15 9 3 3 23 9 14 0 

A.S.C. SARNTAL FUSSBALL 28 15 9 1 5 36 23 13 0 

A.S.V. MONTAN 28 15 9 1 5 24 22 2 0 

SPVG ALDEIN PETERSBERG ASV 26 15 8 2 5 25 20 5 0 

A.S.C. NEUGRIES 24 15 7 3 5 30 27 3 0 

U.S.D. SINIGO ASD 23 15 6 5 4 26 19 7 0 

A.S.V. KASTELBELL TSCHARS RAIFF. 22 15 6 4 5 25 17 8 0 

A.S.V. HASLACHER S.V. 21 15 6 3 6 16 21 -5 0 

A.S.V. FC GRIES 20 15 5 5 5 25 27 -2 0 

S.V. MOELTEN ASV 18 15 6 0 9 18 28 -10 0 

A.S.C. SCHLANDERS RAIFFEISEN 13 15 4 1 10 14 26 -12 0 

S.V. MORTER 6 15 1 3 11 11 34 -23 0 

A.S.V. GOLDRAIN 4 15 1 1 13 7 29 -22 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. ALBEINS 36 15 11 3 1 36 15 21 0 

A.S.D. AFC STERZING 33 15 10 3 2 46 16 30 0 

A.F.C. GAIS 30 15 9 3 3 35 20 15 0 

A.S.V. REISCHACH 26 15 8 2 5 28 17 11 0 

U.S. VELTURNO FELDTHURNS 26 15 7 5 3 26 16 10 0 

A.S.V. STEINEGG 23 15 7 2 6 31 17 14 0 

A.F.C. 3 ZINNEN 21 15 6 3 6 25 21 4 0 

A.S.V. RAAS 21 15 7 0 8 28 33 -5 0 

S.C. PLOSE 19 15 6 1 8 23 33 -10 0 

A.S.C. BARBIAN 18 15 5 3 7 23 23 0 0 

A.S.V. KLAUSEN 12 15 2 6 7 15 31 -16 0 

A.S.C. JERGINA AMATEURE 11 15 3 2 10 25 41 -16 0 

A.S.V. GOSSENSASS 11 15 3 2 10 18 48 -30 0 

SPORTVEREIN TERENTEN 9 15 2 3 10 14 42 -28 0 



 

 

 

 

 

2895/49 

 

 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GIRONE / KREIS B 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE A - 1 Giornata - R 

(1) EYRS - LAUGEN 1 - 4   

GIRLAN - OBERLAND ASV 5 - 2   

JENESIEN - ANDRIAN 2 - 2   

(1) MALS - LAAS RAIFFEISEN 2 - 0   

PRATO ALLO STELVIO - BURGSTALL RAIKA 6 - 1   

ST.PANKRAZ - UNTERMAIS MERAN 1 - 0   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

GIRONE B - 1 Giornata - R 

EGGENTAL - CELTIC DON BOSCO 3 - 2   

GHERDEINA - LAIVES BRONZOLO 2 - 1   

NAPOLI CLUB BOLZANO - EXCELSIOR A.S.D. 15 - 0   

NEUMARKT EGNA - UNTERLAND BERG 2 - 3   

(1) SCILIAR SCHLERN - LATINO AMERICANA  4 - 0   

(1) - disputata il 13/03/2026 
 

GIRONE C - 1 Giornata - R 

HOCHPUSTERTAL  - PREDOI 2 - 1   

(1) LATZFONS - WIESEN 0 - 1   

MUEHLWALD ASV - DIETENHEIM AUFH. 3 - 0   

RASEN - UTTENHEIM 2 - 1   

VAL BADIA - OLANG 0 - 2   

VELTURNO FELDTH. - PERCHA 0 - 0   

(1) - disputata il 13/03/2026 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. JENESIEN 29 12 9 2 1 34 14 20 0 

A.S.C. LAUGEN 27 12 9 0 3 27 15 12 0 

A.F.C. GIRLAN 26 12 8 2 2 27 15 12 0 

A.S.V. MALS 25 12 8 1 3 33 16 17 0 

S.V. PRATO ALLO STELVIO 24 12 8 0 4 36 15 21 0 

A.S.V. ANDRIAN 23 12 7 2 3 30 18 12 0 

A.S.C. ST.PANKRAZ 15 12 5 0 7 25 18 7 0 

F.C. OBERLAND ASV 12 12 4 0 8 20 30 -10 0 

A.S.D. UNTERMAIS MERAN 12 12 4 0 8 15 30 -15 0 

A.S.C. LAAS RAIFFEISEN 11 12 3 2 7 20 34 -14 0 

A.S.V. EYRS 7 12 2 1 9 17 36 -19 0 

A.S.V. BURGSTALL RAIKA 0 12 0 0 12 18 61 -43 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

NAPOLI CLUB BOLZANO 28 12 9 1 1 52 12 40 0 

S.V. UNTERLAND BERG 27 12 9 0 2 32 17 15 0 

A.S.V. EGGENTAL 23 12 7 2 2 47 18 29 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 22 12 7 1 3 40 16 24 0 

F.C. GHERDEINA 18 12 6 0 5 24 24 0 0 

F.C. NEUMARKT EGNA 17 12 5 2 4 37 22 15 0 

TEIS TISO VILLNOESS FUNES 15 11 4 3 3 44 18 26 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 15 12 4 3 4 39 25 14 0 

A.S.D. CELTIC DON BOSCO 6 12 2 0 9 18 34 -16 0 

A.S.D. LATINO AMERICANA INCAS 3 12 1 0 10 10 64 -54 0 

G.S. EXCELSIOR A.S.D. 0 12 0 0 11 8 101 -93 0 



 

 

 

 

 

2896/49 

 

 
GIRONE / KREIS C 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 

CALCIO A 5 / KLEINFELD SERIE C2  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 13/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse 

 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

JUNIORES / JUNIOREN ELITE  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 
 

 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. WIESEN 31 12 10 1 1 35 11 24 0 

S.S.V. MUEHLWALD ASV 25 12 8 1 3 39 15 24 0 

A.S.V. DIETENHEIM AUFHOFEN 23 12 7 2 3 31 15 16 0 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 21 12 6 3 3 26 26 0 0 

A.S.C. RASEN 19 12 5 4 3 26 13 13 0 

A.S.C. OLANG 17 12 5 2 5 21 17 4 0 

A.S.V. PERCHA 17 12 4 5 3 17 20 -3 0 

A.S.V. LATZFONS 14 12 4 2 6 20 34 -14 0 

A.C.D. VAL BADIA 13 12 3 4 5 10 14 -4 0 

A.S.V. UTTENHEIM 12 12 3 3 6 13 24 -11 0 

U.S. VELTURNO FELDTHURNS 8 12 2 2 8 21 33 -12 0 

A.S.D. PREDOI 1 12 0 1 11 8 45 -37 0 

GIRONE A - 6 Giornata - R 

FEBBRE GIALLA - OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 6 - 0 vdGS 

(1) NEUGRIES - BRESSANONE 6 - 3   

REAL BUBI MERANO C5 - GARGAZON GARGAZZONE 5 - 4   

(1) - disputata il 16/03/2026 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. GARGAZON GARGAZZONE 26 11 8 2 1 72 40 32 0 

A.S.D. REAL BUBI MERANO C5 21 11 7 0 4 55 43 12 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 21 12 7 1 4 51 47 4 1 

G.S.D. FEBBRE GIALLA 16 11 5 1 5 45 38 7 0 

A.S.C. NEUGRIES 14 11 4 2 5 51 53 -2 0 

U.S.D. BRESSANONE 8 10 2 2 6 28 42 -14 0 

NAPOLI CLUB BOLZANO 2 10 1 0 9 30 69 -39 1 

GIRONE A - 2 Giornata - R 

BOZNER FC - BRIXEN ASV 2 - 1   

NATURNS ASV - NEUSTIFT 10 - 0   

TAUFERS - VIRTUS BOLZANO 0 - 2   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.S.V. NATURNS ASV 20 9 6 2 1 27 8 19 0 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO 18 8 5 3 0 18 6 12 0 

A.F.C. ST. PAULS 16 8 5 1 2 26 11 15 0 

S.S.V. BRIXEN ASV 14 9 3 5 1 20 15 5 0 

A.S.V. BOZNER FC 11 9 3 2 4 19 20 -1 0 

A.S.V. NEUSTIFT 7 8 2 1 5 8 33 -25 0 

S.S.V. TAUFERS 5 9 1 2 6 14 27 -13 0 

S.V. LANA ASV 2 8 0 2 6 7 19 -12 0 



 

 

 

 

 

2897/49 

 

 

JUNIORES / JUNIOREN PROV.  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 13/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GIRONE / KREIS B 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ALLIEVI / A-JUGEND ELITE Under 17 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE A - 1 Giornata - A 

(1) KALTERN FUSSBALL - SCHLUDERNS 0 - 1   

(2) LAUGEN - LATSCH RAIFFEISEN 5 - 4   

(1) NEUGRIES - TRAMIN FUSSBALL 2 - 3   

RIFFIAN KUENS - ST. MARTIN MOOS I.P. 5 - 3   

(3) SCHLANDERS RAIFF. - MALS - R 

(2) WEINSTRASSE SUED - TERLAN 2 - 5   

(1) - disputata il 14/03/2026 

(2) - disputata il 11/03/2026 

(3) - disputata il 16/03/2026 
 

GIRONE B - 1 Giornata - A 

KIENS - VORAN LEIFERS 7 - 1   

KLAUSEN - AUSWAHL RIDNAUNTAL 0 - 0   

(1) LAIVES BRONZOLO - MILLAND - R 

NATZ - RITTEN SPORT 4 - 2   

(2) ST. LORENZEN - OLTRISARCO JUVE 4 - 1   

(3) STEGEN - 3 ZINNEN 3 - 2   

(1) - disputata il 17/03/2026 

(2) - disputata il 15/03/2026 

(3) - disputata il 16/03/2026 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.F.C. TERLAN 3 1 1 0 0 5 2 3 0 

A.S.V. RIFFIAN KUENS 3 1 1 0 0 5 3 2 0 

A.S.C. LAUGEN 3 1 1 0 0 5 4 1 0 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 3 1 1 0 0 3 2 1 0 

A.S.V. SCHLUDERNS 3 1 1 0 0 1 0 1 0 

A.S.V. MALS 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

A.S.C. SCHLANDERS RAIFFEISEN 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

A.S.V. LATSCH RAIFFEISEN 0 1 0 0 1 4 5 -1 0 

A.S.C. NEUGRIES 0 1 0 0 1 2 3 -1 0 

A.S.V. KSV KALTERN FUSSBALL 0 1 0 0 1 0 1 -1 0 

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 0 1 0 0 1 3 5 -2 0 

S.S.V. WEINSTRASSE SUED 0 1 0 0 1 2 5 -3 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. KIENS 3 1 1 0 0 7 1 6 0 

A.S.D. ST. LORENZEN 3 1 1 0 0 4 1 3 0 

A.S.V. NATZ 3 1 1 0 0 4 2 2 0 

A.S.V. STEGEN 3 1 1 0 0 3 2 1 0 

A.S.V. AUSWAHL RIDNAUNTAL 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

A.S.V. KLAUSEN 1 1 0 1 0 0 0 0 0 

D.S.V. MILLAND 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 0 0 0 0 0 0 0 0 0 

A.F.C. 3 ZINNEN 0 1 0 0 1 2 3 -1 0 

A.S.V. RITTEN SPORT 0 1 0 0 1 2 4 -2 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 0 1 0 0 1 1 4 -3 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 0 1 0 0 1 1 7 -6 0 

GIRONE A - 7 Giornata - A 

BRIXEN ASV - VIRTUS BOLZANO 3 - 3   

(1) BRUNECK ASV - FUSSBALL UEBERETSCH 0 - 2   

(1) LATSCH RAIFFEISEN - TSCHERMS MARLING FUSSBALL 1 - 1   

NEUGRIES - OBERMAIS 5 - 1   

(1) - disputata il 14/03/2026 

 



 

 

 

 

 

2898/49 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ALLIEVI / A-JUGEND PROV. Under 17 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 17/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS B 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.C. NEUGRIES 17 7 5 2 0 23 9 14 0 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO 16 7 5 1 1 27 11 16 0 

S.S.V. BRIXEN ASV 12 7 3 3 1 15 10 5 0 

A.S.V. LATSCH RAIFFEISEN 9 7 2 3 2 15 17 -2 0 

A.S.V. TSCHERMS MARLING FUSSBALL 8 7 2 2 3 12 14 -2 0 

A.S.V. FUSSBALL UEBERETSCH 8 7 2 2 3 12 15 -3 0 

A.F.C. OBERMAIS 4 6 1 1 4 5 14 -9 0 

S.S.V. BRUNECK ASV 0 6 0 0 6 3 22 -19 0 

GIRONE A - 4 Giornata - A 

(1) LANA ASV - ST. PAULS 0 - 4   

(2) OLIMPIA MERANO - OLTRISARCO JUVE 3 - 1   

TERLAN - NATURNS ASV 7 - 1   

VORAN LEIFERS - WEINSTRASSE SUED 4 - 2   

(1) - disputata il 15/03/2026 

(2) - disputata il 13/03/2026 
 

GIRONE B - 4 Giornata - A 

(1) BOZNER FC - SCILIAR SCHLERN 1 - 1   

MILLAND - GITSCHBERG JOCHTAL 2 - 2   

(1) ST. GEORGEN - HASLACHER S.V. 4 - 1   

ST. LORENZEN - CAMPO TRENS  1 - 2   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

GIRONE C - 4 Giornata - A 

ALGUND RAIFFEISEN - ST. MARTIN MOOS I.P. 2 - 3   

OLIMPIA MERANO B - LAAS RAIFFEISEN 3 - 2   

OLTRISARCO JUVE B - MALS 4 - 2   

VIRTUS BOLZANO B - SALORNO SALURN 0 - 2   
 

GIRONE D - 4 Giornata - A 

BRIXEN ASV B - MAREO 7 - 0   

NEUGRIES B - BOZNER FC B 1 - 3   

(1) TEIS TISO VILLNOESS  - GHERDEINA 3 - 1   

VAHRN - AHRNTAL 2 - 8   

(1) - disputata il 13/03/2026 
 

GIRONE C - 2 Giornata - A 

OLTRISARCO JUVE B - OLIMPIA MERANO B 1 - 1   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 12 4 4 0 0 13 4 9 0 

A.F.C. TERLAN 7 4 2 1 1 11 4 7 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 7 4 2 1 1 11 5 6 0 

S.S.V. NATURNS ASV 7 4 2 1 1 7 10 -3 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 6 4 2 0 2 10 12 -2 0 

A.F.C. ST. PAULS 4 4 1 1 2 7 6 1 0 

S.S.V. WEINSTRASSE SUED 1 4 0 1 3 5 11 -6 0 

S.V. LANA ASV 1 4 0 1 3 4 16 -12 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.C. ST. GEORGEN 10 4 3 1 0 15 2 13 0 

A.S.V. BOZNER FC 8 4 2 2 0 9 5 4 0 

A.S.V. HASLACHER S.V. 7 4 2 1 1 12 10 2 0 

S.V. CAMPO TRENS SV FREIENFELD 6 4 2 0 2 8 10 -2 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 4 4 1 1 2 9 13 -4 0 

F.C.D. GITSCHBERG JOCHTAL 3 4 0 3 1 9 12 -3 0 

A.S.D. ST. LORENZEN 3 4 1 0 3 8 13 -5 0 

D.S.V. MILLAND 2 4 0 2 2 5 10 -5 0 



 

 

 

 

 

2899/49 

 

 
GIRONE / KREIS C 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS D 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

U.S.D. SALORNO SALURN RAIFFEISEN 10 4 3 1 0 13 2 11 0 

sq.B OLIMPIA MERANO SQ.B 8 4 2 2 0 16 9 7 0 

A.S.V. MALS 6 3 2 0 1 11 9 2 0 

sq.B VIRTUS BOLZANO SQ.B 5 4 1 2 1 6 5 1 0 

sq.B OLTRISARCO JUVENTUS CSQ.B 5 4 1 2 1 6 7 -1 0 

A.F.C. ST. MARTIN MOOS I.P. 4 4 1 1 2 6 13 -7 0 

A.S.C. LAAS RAIFFEISEN 2 3 0 2 1 3 4 -1 0 

A.S.C. ALGUND RAIFFEISEN 0 4 0 0 4 9 21 -12 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

TEIS TISO VILLNOESS FUNES 10 4 3 1 0 21 6 15 0 

S.S.V. AHRNTAL 10 4 3 1 0 17 8 9 0 

sq.B BOZNER FC SQ.B 9 4 3 0 1 23 5 18 0 

sq.B BRIXEN ASV SQ.B 7 4 2 1 1 13 6 7 0 

F.C. GHERDEINA 6 4 2 0 2 14 10 4 0 

sq.B NEUGRIES SQ.B 4 4 1 1 2 10 14 -4 0 

A.S.V. VAHRN 0 4 0 0 4 6 25 -19 0 

A.S.D. MAREO 0 4 0 0 4 1 31 -30 0 

GIRONE A - 7 Giornata - A 

BOZNER FC - GHERDEINA 6 - 0   

(1) MALS - VORAN LEIFERS 3 - 1   

OLTRISARCO JUVENTUS CLUB - PLAUS 1 - 4   

VIRTUS BOLZANO - VAHRN 3 - 0   

(1) - disputata il 14/03/2026 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. BOZNER FC 19 7 6 1 0 27 4 23 0 

A.S.D. VIRTUS BOLZANO 16 6 5 1 0 21 4 17 0 

A.S.V. PLAUS 10 7 3 1 3 16 11 5 0 

SSV.D. VORAN LEIFERS 9 7 3 0 4 10 16 -6 0 

A.S.V. MALS 7 6 2 1 3 12 13 -1 0 

F.C. GHERDEINA 6 7 1 3 3 12 25 -13 0 

A.S.D. OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 6 7 2 0 5 6 20 -14 0 

A.S.V. VAHRN 4 7 1 1 5 7 18 -11 0 

GIRONE A - 4 Giornata - A 

(1) LAIVES BRONZOLO - LANA ASV 0 - 1   

(1) OBERMAIS - TSCHERMS 2 - 0   

(1) OLIMPIA MERANO - NEUGRIES 1 - 3   

(2) PASSEIER - NALS 1 - 1   

(1) - disputata il 15/03/2026 

(2) - disputata il 13/03/2026 
 

GIRONE B - 4 Giornata - A 

LATZFONS - RITTEN SPORT 3 - 1   

NAPOLI CLUB BOLZANO - BRIXEN ASV 2 - 1   

SCILIAR SCHLERN - MILLAND 1 - 9   

(1) VAL BADIA - BRUNECK ASV - W 

(1) - disputata il 15/03/2026 
 



 

 

 

 

 

2900/49 

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GIRONE / KREIS A 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS B 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS C 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS D 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GIRONE C - 4 Giornata - A 

KALTERN FUSSBALL - OLIMPIA MERANO B 0 - 13   

SCHLANDERS RAIFF. - BOZNER FC B 1 - 2   

ST. PAULS - FUSSB. UEBERETSCH 3 - 1   

TIROL FC - VIRTUS BOLZANO B 0 - 3   
 

GIRONE D - 4 Giornata - A 

(1) LAGHETTI RAIFF. - NEUMARKT EGNA - M 

(2) NATZ - VELTURNO FELDTH. 2 - 2   

ST. LORENZEN - HOCHPUSTERTAL  2 - 3   

STEINHAUS - AUER ORA CALCIO 5 - 0   

(1) - disputata il 15/03/2026 

(2) - disputata il 11/03/2026 
 

GIRONE E - 4 Giornata - A 

HASLACHER S.V. - LANA ASV B 2 - 4   

MARGREID - OBERLAND ASV 7 - 1   

(1) NEUGRIES B - NALS B 1 - 3   

SINIGO ASD - KASTELBELL TSCHARS 1 - 3   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

GIRONE F - 4 Giornata - A 

(1) MILLAND B - OLTRISARCO JUVE B 1 - 4   

NAPOLI CLUB BZ C - STEGEN 1 - 1   

(1) REAL BOLZANO - NAPOLI CLUB BZ B 1 - 8   

VORAN LEIFERS B - COLLE CASIES  1 - 5   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.V. LANA ASV 12 4 4 0 0 16 3 13 0 

A.F.C. OBERMAIS 10 4 3 1 0 8 0 8 0 

A.S.D. LAIVES BRONZOLO 9 4 3 0 1 7 3 4 0 

A.S.C. NEUGRIES 7 4 2 1 1 10 6 4 0 

A.S.D. OLIMPIA MERANO 4 4 1 1 2 2 4 -2 0 

A.S.C. PASSEIER 2 4 0 2 2 3 6 -3 0 

F.C. NALS 1 4 0 1 3 3 13 -10 0 

A.S.V. TSCHERMS 0 4 0 0 4 1 15 -14 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. LATZFONS 9 4 3 0 1 18 7 11 0 

S.S.V. BRUNECK ASV 9 3 3 0 0 10 2 8 0 

NAPOLI CLUB BOLZANO 9 4 3 0 1 17 11 6 0 

D.S.V. MILLAND 6 4 2 0 2 16 7 9 0 

S.S.V. BRIXEN ASV 6 4 2 0 2 10 10 0 0 

A.C.D. VAL BADIA 6 3 2 0 1 8 12 -4 0 

A.S.V. RITTEN SPORT 0 4 0 0 4 5 15 -10 0 

AC.SG SCILIAR SCHLERN 0 4 0 0 4 6 26 -20 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

sq.B VIRTUS BOLZANO SQ.B 12 4 4 0 0 15 2 13 0 

A.S.C. SCHLANDERS RAIFFEISEN 7 4 2 1 1 8 6 2 0 

sq.B OLIMPIA MERANO SQ.B 6 4 2 0 2 17 9 8 0 

sq.B BOZNER FC SQ.B 6 4 2 0 2 11 6 5 0 

A.S.V. FUSSBALL UEBERETSCH 6 4 2 0 2 9 8 1 0 

A.S.V. TIROL FC 4 4 1 1 2 10 12 -2 0 

A.F.C. ST. PAULS 4 4 1 1 2 12 15 -3 0 

A.S.V. KSV KALTERN FUSSBALL 1 4 0 1 3 7 31 -24 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

S.A.V. STEINHAUS 12 4 4 0 0 23 6 17 0 

U.S. VELTURNO FELDTHURNS 7 4 2 1 1 9 8 1 0 

A.S.V. NATZ 7 4 2 1 1 9 11 -2 0 

F.C. NEUMARKT EGNA 6 3 2 0 1 10 6 4 0 

A.S.C. AUER ORA CALCIO 6 4 2 0 2 6 8 -2 0 

A.S.D. ST. LORENZEN 3 4 1 0 3 6 9 -3 0 

A.F.C. HOCHPUSTERTAL ALTA P. 3 4 1 0 3 5 11 -6 0 

U.S.D. LAGHETTI RAIFFEISEN 0 3 0 0 3 2 11 -9 0 
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GIRONE / KREIS E 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS F 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

FEMMINILE UNDER 15 DAMEN  
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 
 

 

 
 

GIRONE / KREIS A 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

GIRONE / KREIS B 

 

 
 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

sq.B LANA ASV SQ.B 12 4 4 0 0 22 6 16 0 

sq.B NALS sq.B 10 4 3 1 0 6 1 5 0 

A.S.V. KASTELBELL TSCHARS RAIFF. 7 4 2 1 1 6 5 1 0 

A.S.V. MARGREID 6 4 2 0 2 12 8 4 0 

A.S.V. HASLACHER S.V. 6 4 2 0 2 10 8 2 0 

sq.B NEUGRIES SQ.B 4 4 1 1 2 7 7 0 0 

F.C. OBERLAND ASV 1 4 0 1 3 3 17 -14 0 

U.S.D. SINIGO ASD 0 4 0 0 4 1 15 -14 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

sq.B OLTRISARCO JUVENTUS CSQ.B 12 4 4 0 0 15 1 14 0 

sq.C NAPOLI CLUB BOLZANO SQ.C 10 4 3 1 0 17 3 14 0 

S.S.V. COLLE CASIES PICHL GSIES 9 4 3 0 1 18 5 13 0 

sq.B VORAN LEIFERS SQ.B 6 4 2 0 2 26 11 15 0 

A.S.V. STEGEN 4 4 1 1 2 9 8 1 0 

sq.B MILLAND SQ.B 3 4 1 0 3 25 14 11 0 

sq.B NAPOLI CLUB BOLZANO SQ.B 3 4 1 0 3 9 19 -10 0 

A.S.D. REAL BOLZANO 0 4 0 0 4 1 59 -58 0 

GIRONE A - 5 Giornata - A 

AFC STERZING - FFC PUSTERTAL 0 - 3   

AUER ORA CALCIO - BARBIAN 3 - 1   

ISERA - OBERMAIS 1 - 2   

TRENTO ACADEMY - MILLAND 2 - 3   
 

GIRONE B - 5 Giornata - A 

ANAUNE VAL DI NON - TRENTO ACADEMY B 2 - 0   

(1) MILLAND B - NEUGRIES 3 - 1   

RED LIONS TARSCH - BRIXEN ASV 0 - 9   

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

D.S.V. MILLAND 15 5 5 0 0 25 3 22 0 

A.S.V. FFC PUSTERTAL 11 5 3 2 0 11 3 8 0 

TRENTO ACADEMY 9 4 3 0 1 23 6 17 0 

A.S.C. AUER ORA CALCIO 8 5 2 2 1 6 6 0 0 

A.F.C. OBERMAIS 4 5 1 1 3 4 8 -4 0 

U.S. ISERA 3 4 1 0 3 4 9 -5 0 

A.S.C. BARBIAN 3 5 1 0 4 7 20 -13 0 

A.S.D. AFC STERZING 1 5 0 1 4 1 26 -25 0 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

sq.B TRENTO ACADEMY SQ.B 9 4 3 0 1 16 8 8 0 

sq.B MILLAND SQ.B 8 5 3 0 2 17 10 7 1 

S.S.V. BRIXEN ASV 7 5 2 1 2 17 13 4 0 

A.S.V. GARGAZON GARGAZZONE 5 4 2 0 2 7 7 0 1 

A.S.D. ANAUNE VAL DI NON 4 4 1 1 2 6 7 -1 0 

A.S.C. NEUGRIES 3 4 1 0 3 4 11 -7 0 

ADFC RED LIONS TARSCH 3 4 1 0 3 6 23 -17 0 
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GIOVANISSIMI C5 / B-JUGEND KLEINFELD Under 15 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 12/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

La Società A.S.V. TRAMIN FUSSBALL ha vinto il 
Campionato Calcio a 5 Giovanissimi Under 15 e 
parteciperà alla Fase Nazionale.  

 Der Verein A.S.V. TRAMIN FUSSBALL hat die 
Meisterschaft Kleinfeld B-Jugend Under 15 
gewonnen und wird an der Nationalen Phase 
teilnehmen. 

 
 

 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 08/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 
 
 

RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 12/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 

 

 

 

 

GIRONE A - 6 Giornata - R 

NAPOLI CLUB BOLZANO - REAL BUBI MERANO C5 7 - 11   

 

Squadra PT G V N P GF GS DR PE 

A.S.V. TRAMIN FUSSBALL 36 12 12 0 0 195 22 173 0 

A.S.D. REAL BUBI MERANO C5 28 12 9 1 2 85 53 32 0 

A.S.C. NEUGRIES 17 12 5 2 5 67 66 1 0 

A.S.D. FUTSAL ATESINA 15 12 5 0 7 63 82 -19 0 

A.S.V. HASLACHER S.V. 15 12 5 0 7 50 77 -27 0 

NAPOLI CLUB BOLZANO 13 12 4 1 7 60 63 -3 0 

A.S.D. REAL BOLZANO 0 12 0 0 12 14 171 -15 0 

GIRONE A - 1 Giornata - A 

VAL BADIA - VIRTUS BOLZANO 3 - 1  

 

GIRONE C - 1 Giornata - A 

(1) TERLAN - NEUGRIES 4 - 3  

(1) - disputata il 07/03/2026  
 

GIRONE A - 2 Giornata - A 

BOZNER FC - SUEDTIROL FC 3 - 2   

(1) OBERMAIS - VAL BADIA 3 - 2   

VIRTUS BOLZANO - OLIMPIA MERANO - R 

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

GIRONE B - 2 Giornata - A 

LANA ASV - BRUNECK ASV - R 

NATURNS ASV - OLIMPIA MERANO B 4 - 1   

OLTRISARCO JUVE - BOZNER FC B 4 - 1   
 

GIRONE C - 2 Giornata - A 

(1) NEUGRIES - LAIVES BRONZOLO 3 - 2   

(1) OLTRISARCO JUVE B - SALORNO SALURN  - R 

(2) ULTEN - TERLAN 3 - 2   

(1) - disputata il 15/03/2026 

(2) - disputata il 13/03/2026 

 

GIRONE A - 1 Giornata - A 

OBERMAIS - LAUGEN 4 - 1   
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RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

PULCINI / D-JUGEND 7 x 7 
RISULTATI UFFICIALI GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026 
Si trascrivono qui di seguito i risultati ufficiali delle gare disputate 
Man veröffentlicht die Offiziellen Spielergebnisse  

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

GIRONE A - 2 Giornata - A 

BOZNER FC - OBERMAIS 3 - 3   

(1) LAUGEN - SUEDTIROL FC 1 - 4   

OLIMPIA MERANO - VIRTUS BOLZANO 1 - 4   

(1) - disputata il 16/03/2026 
 

GIRONE B - 2 Giornata - A 

(1) LAAS RAIFFEISEN - OLTRISARCO JUVE 0 - 4   

MILLAND - NATURNS ASV 3 - 2   

(1) REISCHACH - LANA ASV 3 - 4   

VIRTUS BOLZANO B - OLIMPIA MERANO C - R 

(1) - disputata il 15/03/2026 
 

GIRONE C - 2 Giornata - A 

KASTELBELL TSCHARS - SINIGO ASD 3 - 1   

OLIMPIA MERANO B - NAPOLI CLUB BZ 1 - 4   

REAL BOLZANO - BOZNER FC B 1 - 3   

 

GIRONE A - 2 Giornata - A 

OLTRISARCO JUVE - OBERMAIS 1 - 4   

RITTEN SPORT - VORAN LEIFERS - R 

(1) SALORNO SALURN  - NEUGRIES 4 - 1   

(1) - disputata il 13/03/2026 
 

GIRONE B - 2 Giornata - A 

SUDTIROL SRL - OLIMPIA MERANO B 0 - 4   

OLTRISARCO JUVE B - MILLAND 2 - 3   

TRAMIN FUSSBALL - POL. PINETA 0 - 4   
 

GIRONE C - 2 Giornata - A 

OLIMPIA MERANO - OLIMPIA MERANO C 3 - 1   

SINIGO ASD - FUTSAL ATESINA B - R 

(1) ST. PAULS - FUTSAL ATESINA 3 - 2   

(1) - disputata il 15/03/2026 
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GIUSTIZIA SPORTIVA / SPORTJUSTIZ 
 

Decisioni del Giudice Sportivo / Beschluesse des Sportrichters 
 

Si riportano le decisioni adottate dal Giudice Sportivo Avv. Michael Baumgartner: 
Man veröffentlicht die Entscheidungen des Sportrichters RA Michael Baumgartner: 

 

 

PROMOZIONE / LANDESLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 07/03/2026  

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER  

gara del / Spiel vom 7/ 3/2026 TSCHERMS MARLING FUSSBALL - LANA ASV  
 

Premesso che 

− in data 07.03.2026 si è disputata la gara A.S.V. TSCHERMS MARLING – S.V. LANA, valevole per il 
Campionato di Promozione, terminata con il risultato di 9-1; 

− la società S.V. LANA, con reclamo dd. 09.03.2026, ritualmente preannunciato, ha chiesto che venga 
dichiarata l’irregolarità della gara e che venga inflitta alla società A.S.V. TSCHERMS MARLING la 
punizione sportiva della perdita della gara con il punteggio di 0-3, sostenendo che quest’ultima avrebbe 
effettuato cinque sostituzioni in cinque distinti momenti della gara, eccedendo il limite di tre opportunità 
previsto dalla Regola 3 del Regolamento del Giuoco del Calcio; 

− la società A.S.V. TSCHERMS MARLING, con memoria difensiva trasmessa in data 11.03.2026, ha chiesto 
il rigetto del ricorso, osservando che nel calcio dilettantistico non risulta alcuna norma che limiti a tre le 
interruzioni per l’effettuazione delle sostituzioni, né tale previsione risulta da comunicati ufficiali del 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano o della Lega Nazionale Dilettanti; 

Tutto ciò premesso il ricorso della società S.V. LANA deve essere respinto in quanto manifestamente infondato. 
In primo luogo, va rilevato che la società ricorrente fonda il proprio reclamo sull’assunto secondo cui la Regola 3 
del Regolamento del Giuoco del Calcio imporrebbe il limite di tre opportunità per effettuare le sostituzioni. 
Tuttavia, la stessa formulazione della disposizione invocata chiarisce espressamente l’ambito di applicazione della 
limitazione. La Regola 3 prevede infatti che: 
“Nelle competizioni maschili e femminili tra prime squadre di club della massima divisione o tra prime squadre in 
competizioni internazionali, in cui le regole della competizione consentono che vengano utilizzati un massimo di 
cinque calciatori di riserva, ciascuna squadra ha un massimo di tre opportunità di sostituzione.” 
Risulta pertanto evidente già dal tenore letterale della norma che tale limitazione riguarda esclusivamente le 
competizioni tra prime squadre della massima divisione o le competizioni internazionali, e non i campionati 
dilettantistici territoriali. 
Nel caso di specie, non risulta alcuna disposizione normativa applicabile al campionato di Promozione organizzato 
dal Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano che introduca tale limitazione, né la reclamante indica quale 
disposizione estenderebbe la disciplina degli slot alle competizioni dilettantistiche territoriali. 
In assenza di una norma che estenda tale disciplina al calcio dilettantistico territoriale, non è possibile applicare 
analogicamente una limitazione non prevista dall’ordinamento sportivo, tanto più quando da tale interpretazione – 
come richiesto dalla reclamante – dovrebbe derivare l’irrogazione di una sanzione particolarmente grave quale la 
perdita della gara. 
Va inoltre osservato che, anche qualora si volesse ritenere configurabile una violazione delle modalità di 
effettuazione delle sostituzioni, la giurisprudenza sportiva ha chiarito che tale ipotesi non comporta 
automaticamente la perdita della gara, potendo al più integrare un’irregolarità suscettibile di determinare – nei casi 
previsti – la ripetizione dell’incontro e non l’assegnazione della vittoria a tavolino (Coll. Gar. CONI, Sez. I, n. 
38/2019). 
Va altresì rilevato che la gara in questione si è conclusa con il risultato di 9-1 in favore della società A.S.V. 
TSCHERMS MARLING e che le ultime due sostituzioni contestate sono avvenute quando il risultato era ormai 
ampiamente definito (sostituzioni ai minuti 33 e 41 del secondo tempo, mentre la rete del 9-1 è stata segnata al 26° 
minuto del secondo tempo). 
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Ciò rende ancora più evidente come il ricorso sia volto a ottenere un risultato sportivo radicalmente diverso rispetto 
a quello maturato sul campo, sulla base di un presunto vizio regolamentare in realtà inesistente che, anche ove 
sussistente, non potrebbe comunque comportare la perdita della gara, ma al più la ripetizione dell’incontro. 
Un simile comportamento appare pertanto diretto a conseguire un indebito vantaggio e risulta contrario ai principi 
di lealtà, correttezza e probità sportiva, cui tutte le società affiliate sono tenute ai sensi dell’art. 4 del Codice di 
Giustizia Sportiva. 
Tale valutazione risulta ulteriormente rafforzata dal fatto che la stessa società S.V. LANA – 
AMATEURSPORTVEREIN, in precedenti gare del medesimo campionato – come emerge da verifiche effettuate 
d’ufficio – ha essa stessa effettuato più di tre sostituzioni in più distinti momenti della gara, dovendosi quindi 
ritenere che fosse perfettamente consapevole dell’assenza, nel calcio dilettantistico territoriale, di una limitazione in 
tal senso. 
Ne consegue che il ricorso, proposto nonostante tale consapevolezza, deve qualificarsi come manifestamente 
infondato e connotato da profili di temerarietà, con conseguente applicazione dell’art. 55 CGS. Le spese vengono 
determinate nella misura minima, in quanto non diversamente quantificate dalla società A.S.V. TSCHERMS 
MARLING. 

P.Q.M. 
Il Giudice Sportivo territoriale 

delibera 

• di respingere il ricorso della società S.V. LANA; 

• di omologare il risultato della gara A.S.V. TSCHERMS MARLING – S.V. LANA del 07.03.2026 conseguito 
sul campo (9-1); 

• di incamerare il contributo per l’accesso alla giustizia sportiva; 

• di condannare la società S.V. LANA al pagamento delle spese di lite in favore della società A.S.V. 
TSCHERMS MARLING, determinate in € 500,00. 

 
*** 

Vorausgeschickt, dass 
- am 07.03.2026 das Spiel A.S.V. TSCHERMS MARLING – S.V. LANA, gültig für die Meisterschaft der 

Landesliga, ausgetragen wurde und mit dem Ergebnis 9-1 endete; 
- der Verein S.V. LANA mit Rekurs vom 09.03.2026, ordnungsgemäß angekündigt, beantragt hat, die 

Unregelmäßigkeit des Spiels festzustellen und dem Verein A.S.V. TSCHERMS MARLING die sportliche 
Strafe des Spielverlustes mit dem Ergebnis 0-3 aufzuerlegen, mit der Begründung, dass dieser fünf 
Spielerwechsel in fünf verschiedenen Spielunterbrechungen vorgenommen habe und damit die in Regel 3 
der Spielregeln vorgesehene Grenze von drei Wechselgelegenheiten überschritten habe; 

- der Verein A.S.V. TSCHERMS MARLING mit Stellungnahme vom 11.03.2026 die Abweisung des 
Rekurses beantragt hat und vorbrachte, dass im Amateurfußball keine Bestimmung existiere, welche die 
Anzahl der Unterbrechungen für Spielerwechsel auf drei beschränkt, und dass eine solche Regelung 
weder in offiziellen Rundschreiben des Autonomen Landeskomitees Bozen noch der Lega Nazionale 
Dilettanti vorgesehen sei. 

Dies vorausgeschickt ist der Rekurs des Vereins S.V. LANA als offensichtlich unbegründet zurückzuweisen. 
Zunächst ist festzustellen, dass der Rekursführer seinen Antrag auf die Annahme stützt, dass Regel 3 der 
Spielregeln eine Beschränkung auf drei Wechselgelegenheiten vorsehe. 
Die Formulierung der herangezogenen Bestimmung stellt jedoch den Anwendungsbereich dieser Einschränkung 
ausdrücklich klar. Regel 3 sieht nämlich vor: 
„In Wettbewerben der Männer und Frauen zwischen ersten Mannschaften von Vereinen der höchsten Spielklasse 
oder zwischen ersten Mannschaften in internationalen Wettbewerben, in denen die Wettbewerbsregeln vorsehen, 
dass maximal fünf Ersatzspieler eingesetzt werden dürfen, hat jede Mannschaft maximal drei 
Wechselgelegenheiten.“ 
Aus dem klaren Wortlaut der Bestimmung ergibt sich somit, dass diese Beschränkung ausschließlich für 
Wettbewerbe zwischen ersten Mannschaften der höchsten Spielklasse oder für internationale Wettbewerbe gilt und 
nicht für territoriale Amateurmeisterschaften. 
Im vorliegenden Fall ist keine auf die Meisterschaft der Landesliga des Autonomen Landeskomitees Bozen 
anwendbare Bestimmung ersichtlich, welche eine derartige Beschränkung vorsieht, noch zeigt der Rekursführer 
auf, welche Vorschrift diese Slot-Regelung auf die Amateurmeisterschaften ausdehnen würde. 
In Ermangelung einer Norm, die diese Regelung auf den territorialen Amateurfußball erstreckt, ist es nicht möglich, 
eine im Sportrecht nicht vorgesehene Beschränkung analog anzuwenden, zumal eine solche Auslegung – wie vom 
Rekursführer beantragt – zur Verhängung einer besonders schwerwiegenden Sanktion wie dem Spielverlust führen 
würde. 
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Weiters ist festzuhalten, dass selbst dann, wenn man eine Unregelmäßigkeit bei der Durchführung der 
Spielerwechsel annehmen wollte, die sportrechtliche Rechtsprechung klargestellt hat, dass ein solcher Fall nicht 
automatisch den Spielverlust zur Folge hat, sondern allenfalls – in den gesetzlich vorgesehenen Fällen – zur 
Wiederholung des Spiels führen kann und nicht zur Zuerkennung eines Sieges am grünen Tisch (Coll. Gar. CONI, 
Sez. I, Nr. 38/2019). 
Weiters ist festzustellen, dass das Spiel mit dem Ergebnis 9-1 zugunsten des Vereins A.S.V. TSCHERMS 
MARLING endete und dass die letzten beiden beanstandeten Spielerwechsel zu einem Zeitpunkt vorgenommen 
wurden, als das Ergebnis bereits klar feststand (Wechsel in der 33. und 41. Minute der zweiten Halbzeit, während 
das 9-1 bereits in der 26. Minute der zweiten Halbzeit erzielt wurde). 
Dies verdeutlicht umso mehr, dass der Rekurs darauf abzielt, ein sportliches Ergebnis zu erlangen, das in einem 
grundlegenden Widerspruch zu dem auf dem Spielfeld erzielten Ergebnis steht, gestützt auf einen behaupteten, 
tatsächlich nicht vorliegenden Regelverstoß, der selbst bei seinem Vorliegen nicht zum Spielverlust, sondern 
allenfalls zur Wiederholung des Spiels führen könnte. 
Ein derartiges Verhalten ist daher darauf gerichtet, einen unzulässigen Vorteil zu erlangen und steht im 
Widerspruch zu den Grundsätzen von Loyalität, Fairness und Redlichkeit, zu deren Einhaltung alle Vereine gemäß 
Art. 4 des Sportjustizkodex verpflichtet sind. 
Dies wird zusätzlich dadurch bestätigt, dass derselbe Verein S.V. LANA – AMATEURSPORTVEREIN in früheren 
Spielen derselben Meisterschaft – wie aus von Amts wegen durchgeführten Überprüfungen hervorgeht – selbst 
mehr als drei Spielerwechsel in mehr als drei Spielunterbrechungen vorgenommen hat, sodass davon auszugehen 
ist, dass er sich der fehlenden Beschränkung im territorialen Amateurfußball bewusst war. 
Daraus folgt, dass der Rekurs, der trotz dieser Kenntnis eingebracht wurde, als offensichtlich unbegründet und von 
mutwilligem Charakter zu qualifizieren ist, mit der Folge der Anwendung von Art. 55 CGS. Die Kosten werden in 
Mindesthöhe festgesetzt, da sie vom Verein A.S.V. TSCHERMS MARLING nicht anders beziffert wurden. 
Aus diesen Gründen 

beschließt 
der territoriale Sportrichter 

• den Rekurs des Vereins S.V. LANA zurückzuweisen; 

• das auf dem Spielfeld erzielte Ergebnis des Spiels A.S.V. TSCHERMS MARLING – S.V. LANA vom 
07.03.2026 (9-1) zu homologieren; 

• den Beitrag für den Zugang zur Sportgerichtsbarkeit einzubehalten; 

• den Verein S.V. LANA zur Zahlung der Verfahrenskosten zugunsten des Vereins A.S.V. TSCHERMS 
MARLING in Höhe von € 500,00 zu verurteilen. 

 
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 500,00 LANA ASV  
vedasi delibera - siehe Beschluss.  

 

GARE DEL / SPIELE VOM 11/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
TIBOLLA SIMONE (GARGAZON GARGAZZONE)        
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GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONÄRE  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
GRUBER MARTIN (GARGAZON GARGAZZONE)         

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
OBERHOFER MAXIMILIAN (GITSCHBERG JOCHTAL)    SARTORI LORIS (SALORNO SALURN RAIFFEISEN)  

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
SOUARE MOUSSA (STEGEN)    MITTERER PETER (TERLAN)  

 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
PIXNER CHRISTIAN (LATSCH RAIFFEISEN)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
KOFLER HANNES (NATURNS ASV)    MUELLER LUKAS (NATURNS ASV)  

GASSER SIMON (NATZ)    ALBANESE FRANCESCO (VORAN LEIFERS)  

BRUNIALTI LUCA (VORAN LEIFERS)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
REKA ELVIN (OLIMPIA MERANO)    FOLINO GABRIEL (VORAN LEIFERS)  

 

 
 



 

 

 

 

 

2908/49 

 

 

1^ CATEGORIA / 1. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 

 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 100,00 AUER ORA CALCIO  

Perchè i propri sostenitori, durante la gara, hanno esploso nr. 6 petardi.  

Weil eigene Anhänger während des Spiels Nr. 6 Knallkörper gezündet hatten.  

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
DEZINI JULIAN (AUER ORA CALCIO)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
FACCHINELLI YURI (AUER ORA CALCIO)    UNTERHUBER FABIAN (COLLE CASIES PICHL GSIES)  

DE NADAI JULIAN (LAGHETTI RAIFFEISEN)    HUBER HANNES (NALS)  

RAICH NOAH (TSCHERMS)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
CLEMENTI ANDREAS (KSV KALTERN FUSSBALL)    BOTZNER PETER (NALS)  

DE MIN SIMONE (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)    GENTILE FRANCESCO TULLI (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)  

KOFLER PAUL (RIFFIAN KUENS)    MAYER DIPAULI HANNES (RIFFIAN KUENS)  

TSCHOELL FABIAN (ST. MARTIN MOOS I.P.)    MAIR THOMAS (VAHRN)  

 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 100,00 TAUFERS  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  



 

 

 

 

 

2909/49 

 

 
 
A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONÄRE  
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
SENONER SIMON (LUSON-LUSEN)        

 
 
A CARICO DI ALLENATORI / ZU LASTEN DER TRAINER  
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
RELLA MANUEL (AUSWAHL RIDNAUNTAL)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
MAYRL JULIAN (KIENS)    LECHL MARVIN (LUSON-LUSEN)  

MITTERRUTZNER JAN (SCHABS)    GRIESSMAIR JONAS (STEINHAUS)  

OBERHOLLENZER DANIEL (STEINHAUS)        

 

 

 

2^ CATEGORIA / 2. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 

 
A CARICO DIRIGENTI / ZU LASTEN FUNKTIONÄRE  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
TRENKER KLAUS (3 ZINNEN)         

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
KUPPELWIESER TOBIAS (ALBEINS)    BLAAS PAUL (GOLDRAIN)  

MARCOLINI MATTHIAS (HASLACHER S.V.)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
SCHOENTHALER LUCA (ALBEINS)    STOIMILOVSKI ALEKSANDAR (ALBEINS)  

PIVETTA SAMUEL (FC GRIES)    DEPORTA MORITZ (KLAUSEN)  

KALTENHAUSER FLORIAN (KLAUSEN)    TAPPEINER FABIAN (SCHLANDERS RAIFFEISEN)  

COPPETTI GIANLUCA (SINIGO ASD)    FALK BENEDIKT (SPORTVEREIN TERENTEN)  

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
PICHLER SEBASTIAN (FC GRIES)    TARNELLER KEVIN (GOLDRAIN)  

HVALA WILLI (KLAUSEN)    GASSER THOMAS (RAAS)  

GAMPER AARON (ULTEN)    BICHLER STEFAN (3 ZINNEN)  

 



 

 

 

 

 

2910/49 

 

 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  
THURNER ARMIN (SARNTAL FUSSBALL)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
STEGER MAXIMILIAN (AFC STERZING)    STRICKNER MANUEL (AFC STERZING)  

JARJU MUSTAPHA (GOSSENSASS)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
RONZANI ALESSANDRO (GOSSENSASS)    AGOSTINI LUCA (NEUGRIES)  

 

 
 
 

3^ CATEGORIA / 3. AMATEURLIGA 

GARE DEL / SPIELE VOM 13/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 75,00 SCILIAR SCHLERN  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
ACUNA LUCANO ANGELO ABDIAS (LATINO AMERICANA INCAS)        

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
MARGINTER ELIAS (WIESEN)        

 



 

 

 

 

 

2911/49 

 

 

GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 100,00 NEUMARKT EGNA  

Perchè i propri sostenitori, durante la gara, hanno acceso nr. 1 fumogeno.  

Weil eigene Anhänger während des Spiels Nr.1 Rauchkerze gezündet hatten.  

 
Euro 100,00 ST.PANKRAZ  

Persona non autorizzata entrava a fine gara nella zona spogliatoi.  

Weil nach Spielende eine nicht ermächtigte Person in den Umkleidekabinenbereich eintrat.  

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
DEMA RIFAT (BURGSTALL RAIKA)    DOVAS ALEXANDER (CELTIC DON BOSCO)  

LUNGER HANNES (EGGENTAL)        

 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
SQUALIFICA PER UNA GARA REC. AMM. / SPERRE EIN SPIEL WIEDERHOLTE VERW. (V INFR)  
WEISS ALESSANDRO (CELTIC DON BOSCO)    LUCA JUAN CRUZ (HOCHPUSTERTAL ALTA P.)  

 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
LEIMGRUBER DAMIAN (DIETENHEIM AUFHOFEN)    MICHIANTE DAVIDE (LAIVES BRONZOLO)  

VOLGGER ROBERT (MUEHLWALD ASV)    DAVERDA JAKOB (OLANG)  

WEGER TOBIAS (PERCHA)    TSCHURTSCHENTHALER ALEX (UNTERLAND BERG)  

 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI NON ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER OHNE FELDVERWEIS 
 
AMMONIZIONE CON DIFFIDA (IV INFR) / OFFIZIELLE VERWARNUNG (IV VERGEHEN)   
WIESER PAUL (MALS)        

 

 
 



 

 

 

 

 

2912/49 

 

 

CALCIO A 5 / KLEINFELD SERIE C2  

GARE DEL / SPIELE VOM 13/03/2026  

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER  

gara del / Spiel vom 13/ 3/2026 FEBBRE GIALLA - OLTRISARCO JUVENTUS CLUB  
 

Il Giudice Sportivo territoriale, 
premesso che 

- in data 12.03.2026 la società OLTRISARCO JUVENTUS CLUB ha comunicato che la propria squadra 
iscritta al calcio a 5 serie C2 non avrebbe potuto essere presente alla partita di campionato fissata per il 
giorno 13/03/2026 contro la società FREBBE GIALLA; 

rilevato che 
- le società hanno l'obbligo di portare a termine le manifestazioni alle quali si iscrivono e di disputare tutte le 

gare delle stesse; 
visti 

- l’art. 53, comma 2, N.O.I.F., e il C.U. L.N.D. 1 relativo alla stagione sportiva 2025/2026, 
 

delibera 
 

• di comminare alla società OLTRISARCO JUVENTUS CLUB la sanzione della perdita della gara con il 
punteggio di 0-6; 

• di comminare alla società OLTRISARCO JUVENTUS CLUB la sanzione dell’ammenda di € 100,00 per la 
prima rinuncia; 

• di comminare alla società OLTRISARCO JUVENTUS CLUB la sanzione della penalizzazione di un punto in 
classifica. 

 
***** 

Der territoriale Sportrichter, 
vorausgeschickt, 

- dass der Verein OLTRISARCO JUVENTUS CLUB am 12.03.2026 mitgeteilt hatte, dass seine Mannschaft, 
die in der Meisterschaft Kleinfeld serie C2 eingeschrieben ist, nicht am Meisterschaftsspiel, das für den 
13.03.2026 gegen den Verein FREBBE GIALLA festgesetzt war, erscheinen hätte können; 

festgestellt, dass 
- die Vereine verpflichtet sind, die Meisterschaften, in denen sie sich einschreiben, zu absolvieren und 

sämtliche Spiele derselben auszutragen; 
nach Einsichtnahme 

- in Art. 53, Abs. 2, N.O.I.F., und dem O.R. L.N.D. Nr. 1 betreffend die Sportsaison 2025/2026 
 

beschließt 
 

• dem Verein OLTRISARCO JUVENTUS CLUB die Sanktion des Spielverlustes mit dem Ergebnis von 0-6 
aufzuerlegen; 

• dem Verein OLTRISARCO JUVENTUS CLUB die Sanktion der Geldbuße von € 100,00 für den ersten 
Verzicht aufzuerlegen; 

• dem Verein OLTRISARCO JUVENTUS CLUB die Sanktion des Abzuges eines Punktes in der Tabelle 
aufzuerlegen. 

 
PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 



 

 

 

 

 

2913/49 

 

 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
PERDITA DELLA GARA / SPIELVERLUST 

OLTRISARCO JUVENTUS CLUB  
vedasi delibera - siehe Beschluss.  

 
PENALIZZAZIONE PUNTI IN CLASSIFICA / PUNKTABZUG  

OLTRISARCO JUVENTUS CLUB 1  
vedasi delibera - siehe Beschluss.  

 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 100,00 OLTRISARCO JUVENTUS CLUB  
vedasi delibera - siehe Beschluss.  

 
 

 

JUNIORES / JUNIOREN ELITE  
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 
 
 

JUNIORES / JUNIOREN PROV.  

GARE DEL / SPIELE VOM 11/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 75,00 LAUGEN  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  

 
Euro 75,00 WEINSTRASSE SUED  

Per avere omesso di presentare all'arbitro la richiesta della Forza Pubblica, peraltro assente.  

Weil es unterlassen wurde, dem Schiedsrichter die Anfrage des Sicherheitsdienstes vorzulegen, der zudem 
abwesend war.  

 
Euro 75,00 WEINSTRASSE SUED  

Errata indicazione nella distinta calciatori delle date di nascita.  

Falsche Angabe der Geburtsdaten auf der Liste der Fussballspieler.  

Monauni Jacopo (04-04-2008).  



 

 

 

 

 

2914/49 

 

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
LOCHER JANIS (LAUGEN)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 13/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
SCHENK ALEX (KLAUSEN)    THIAM EL HADJI (RITTEN SPORT)  

 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
BOUZIANE ANWAR (OLTRISARCO JUVENTUS CLUB)        

 

 
 

ALLIEVI / A-JUGEND ELITE Under 17 
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 

 
    

ALLIEVI / A-JUGEND PROV. Under 17 

GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
THOENI NOAH (MALS)    HANNACHI AMIN (OLTRISARCO JUVENTUS B)  

PABST LAURIN (ST. MARTIN MOOS I.P.)    VERDORFER JULIAN (ST. MARTIN MOOS I.P.)  

HAMAM BILEL (VIRTUS BOLZANO B)        

 



 

 

 

 

 

2915/49 

 

 
 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND ELITE Under 15 

GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

 

 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  
SCALISE ANDREA (VORAN LEIFERS)        

 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  
GIRARDI RAFAEL (VAHRN)        

 

 

 

GIOVANISSIMI / B-JUGEND PROV. Under 15 

GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 
 
 
A CARICO DI SOCIETA' / ZU LASTEN DER VEREINE  
 
AMMENDA / GELDBUßE  

Euro 75,00 NAPOLI CLUB BOLZANO  

Alcuni spettatori lanciavano due uova in direzione della squadra avversaria.  

Weil einige Zuschauer zwei Eier in Richtung der gegnerischen Mannschaft geworfen hatten.  

 
 
A CARICO CALCIATORI ESPULSI DAL CAMPO / ZU LASTEN FUßBALLSPIELER MIT FELDVERWEIS  
 
SQUALIFICA PER UNA GARA EFFETTIVA / SPERRE EIN SPIEL  
NOESSING PAUL (AUER ORA CALCIO)    BEN AMOR MOUHAMED (HASLACHER S.V.)  

WINKLER MAXIMILIAN (KSV KALTERN FUSSBALL)        

 



 

 

 

 

 

2916/49 

 

 
 

GARE DEL / SPIELE VOM 15/03/2026  

DECISIONI DEL GIUDICE SPORTIVO / ENTSCHEIDUNGEN SPORTRICHTER  

gara del / Spiel vom 15/ 3/2026 LAGHETTI RAIFFEISEN - NEUMARKT EGNA  

Mancata disputa per impraticabilità del terreno di gioco - si dispone che la stessa venga rigiocata in data da 
destinarsi a cura del Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano.  

Das Spiel wurde wegen Unbespielbarkeit des Spielfeldes nicht ausgetragen - es wird verfügt, dass das Spiel an 
einen vom Autonomen Landeskomitee Bozen festzulegenden Datum neu angesetzt wird.  

 
 

FEMMINILE UNDER 15 DAMEN  

GARE DEL / SPIELE VOM 14/03/2026  

PROVVEDIMENTI DISCIPLINARI / DISZIPLINARMAßNAHMEN  

In base alle risultanze degli atti ufficiali sono state deliberate le seguenti sanzioni disciplinari.  
Aufgrund der offiziellen Akten wurden folgende Disziplinarmaßnahmen beschlossen. 

 
 
A CARICO ASSISTENTI ARBITRO / ZU LASTEN SCHIEDSRICHTERASSISTENT 
 
SQUALIFICA PER DUE GARE EFFETTIVE / SPERRE ZWEI SPIELE  
LEX PAULINE (OBERMAIS)         

 

 

GIOVANISSIMI C5 / B-JUGEND KLEINFELD Under 15 
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 misti/gemischt 
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 
 

ESORDIENTI / C-JUGEND 9 x 9 1°anno/Jahr 
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 

PULCINI / D-JUGEND 7 x 7 
 

Nessun provvedimento disciplinare / Keine Disziplinarmaßnahmen 
 
 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 19/03/2026. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESKOMITEE 
BOZEN AM 19/03/2026.  

 
 

 
 

Il Segretario – Der Sekretär  
 

Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Klaus Schuster 

 


